Smlouva o dilo

Cislo objednatele 4/18/0047
gislo zhotovitele [841/TC/CC/2018/8 |

uzaviena mezi nize uvedenymi ucastniky podle § 2586 a nasl. zak. &. 89/2012 Sb., Zakon ob&ansky
zakonik, v platném znéni (dale jen ,ob&ansky zakonik")

-

1. Ucastnici smlouvy

1.1 Objednatel: STATUTARNI MESTO LIBEREC
PSC, sidlo: 460 01, Nam. Dr. E. Benese 1, Liberec |
zastoupeny: Tiborem Batthyanym, primatorem mésta
ve vécech smluvnich: Tomasem Kyselou, naméstkem pro technickou spravu majetku mésta
ICO: 00262978
DIC: CZ00262978
Telefon: 485 243 111

Fax:
bank. spojeni:
ve vécech technickych opravnén k jednani:

(dale jen ,objednatel)

1.2 Zhotovitel: STRABAG a.s. |
PSC, sidlo: 150 00, Na Bé&lid/» 198/21, Praha|
zastoupeny: Ing. Jifim Janouskem, v zastoupeni dle plné mcci ze dne 3.1.2018
Ing. Janem Hauserem, v zastoupeni dle piné moci ze dne 3.1.2018 |

ICO: 608 38 744 |

DIC: CZ60838744

bank. spojeni:

ve vécech smluvnich opravnen : g. Jiri Janous$ek, v zastoupeni dle piné moci ze
dne 3.1.2018
Ing. Jan Hauser, v zastouy:ni dle piné moci ze
dne 3.1.2018|

ve vécech technickych opravnén k jednani: lni. Jan Hauser| hlavni stavbyvedouci — VPJ

(dale jen ,,zhotovitel*)

(objednatel a zhotovitel dale spolecné také jen jako ,,uéastnici smlouvy* nebo také jen ,,smluvni
strany“)

2. Predmét smlouvy

Touto smiouvou se zhotovitel zavazuje k provedeni dila a objednatei se zavazuje k prevzeti
dila a zaplaceni ceny zajeho provedeni, ato zapodminek smluvenych nize. Dale tato
smlouva upravuje -zajemné pravni vztahy mezi objednatelem a zhotovitelem, ato zejména jejich
prava a povinnosti pfi zhotovovani dila tak, jak je dale v této smlouvé uvedeno.

3. Piedmét pinéni — vymezeni a Gcel dila

3.1 Pfedmétem pinéni smlouvy je provedeni stavebnich praci a Uprav souviseji"ch - projektem
»Souvisla Gdrzba komunikaci - ul. Svermova®.
Ugelem takového pInéni zhotovitele (dila) je realizace stavebnich praci a pfedani dila
zpusobilého jeho ucelu.
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Za pfredmét pInéni (dilo) se povazuje dodavka a montaz stavby podle:

projektové dokumentace, ktera byla soucasti zadavaci dokumentace vefejné zakazky “Souvisla
udrzba komunikaci - ul. Svermova®, vypracovana projektovou kancelafi NYDRLE - projektova
kancelaf, spol. s r.o., ICO 28474961, se sidlem Nad Okrouhlikem 2365/17, 182 00 Praha 8,
zak. €. 21-17 z 04/2017 a na jejimz zakladé je uzavirana tato smlouva vcetné ostatnich ¢asti dle
prilohy €. 1 této smlouvy a v souladu s:

technologickymi postupy vztahujicich se k provadénému dilu,

technickymi listy vyrobk( vztahujicimi se k provadénému dilu,

normami (zejména CSN) vztahujicimi se k provadénému dilu,

obecné zavaznymi pravnimi predpisy vztahujicimi se k provadénému dilu a
pokyny objednatele.

UDAJE O STAVBE:

Nazev stavby: ,Souvisla udrzba komunikaci - ul. Svermova*
Misto stavby: Liberec

Investor stavby:  objednatel

(dale jako ,,stavba®)

Predmétem pInéni (dila) je také:
3.3.1 zpracovani:

dopracovani technologickych postupll (viz projektova dokumentace), které budou
predany zpracovateli projektové dokumentace a objednateli ke schvaleni,

realizacni dokumentace stavby (RDS) dle pfilohy &. 9 vyhlasky ¢. 146/2008 Sb., a jeji
prfedani objednateli ke schvéaleni v 5-ti vyhotovenich (4x tisténa podoba a 1x
elektronicka podoba ve formatu DWG nebo DGN a ve formatu PDF), pfiCemz
RDS musi byt zpracovana v souladu se vSemi povolenimi stavby, s dokumentaci pro
stavebni povoleni stavby a zadavaci dokumentaci stavby,
dokumentace skutec¢ného provedeni stavby (dale jen ,DSPS*) ve 3 vyhotovenich (2x
tisk + 1x digitalni forma),
dokumentace o geodetickém zaméfeni stavby véetné vSech IS na stavenisti
a pfipadnych prelozek stavajicich IS realizovanych vramci stavby ajeji predani
objednateli v 5-ti vyhotovenich (4x tiSténa + 1x digitalni forma) ve formatu DTM (digitalni
technickd mapa), pfiCemz sou€astmi dokumentace geodetického zaméfeni stavby jsou:

o doklady o vyty€eni stavby;

o geodetické zaméfeni skute¢ného provedeni stavby — dila;

o geometrické zaméfeni skute€ného provedeni stavby v&. zpracovaného

geometrického oddélovaciho planu pro pfipadny vklad do KN a pfipadné
majetkopravni vyrovnani s vlastniky dot€enych nemovitosti.

3.3.2 provedeni veskerych dalSich €innosti souvisejicich s realizaci dila, pfi¢emz se
zejména jednd o:

geometrické zaméfeni stavenisté v€etné vyty€eni smérového a vyskového fixu,
potfebna vykopova povoleni,

vypracovani a projednani navrhu do€asnych dopravnich opatfeni a zajisténi povoleni
zvlastniho uZivani komunikaci v souladu s postupem vystavby v€etné spravnich
poplatkd a povoleni k uzivani dalSich, stavbou dotéenych pozemku (skladky materialu,
mezideponie atp.),

osazeni dopravniho znaleni k dopravnim omezenim, zajis$téni jeho udrzby,
pfemistovani a nasledného oznaceni (v&€. dopravniho znaeni v dobé predCasného
uzivani komunikace, ¢i jeji casti), ato do doby predani celkové dokon&eného
dila objednateli a odstranéni pfipadnych vad a nedodélk(i; za zaji$téni opatfeni pro
zabezpeceni bezpecnosti provozu v souvislosti s omezenimi spojenymi s realizaci akce
zodpovida v pribéhu praci zhotovitel,

zajisténi informovanosti ob¢anl s dostateCnym predstihem a v dostateCné mife
0 zplUsobu obsluznosti dané lokality, ve které bude provadéna stavebni c¢innost
(moznosti parkovani vozidel v&. ur€eni nahradnich parkovacich ploch v dané lokalité po
dobu provadéni stavebnich praci, moznosti zasobovani, zpUsob pFistupu a pfijezdu,
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koordinaci postupu vystavby a ostatnich &innosti souvisejicich s pfedmétem vefejné

zakazky s vlastniky sousednich nemovitosti a vlastniky technické infrastruktury véetné

jejich dodavatelll (voda, kanalizace, plyn, elektro, sdélovaci kabely) a zajisténi
nepretrzitého pfistupu a pfijezdu k nemovitostem v dané lokalité dotéenym stavbou,
vCetné zfizeni pfipadnych provizornich pfistupl a pfijezdd,

e v3echny c¢innosti z titulu vlastnika komunikace do doby pfedani a pfevzeti kompletné
dokonéeného dila objednatelem bez vad a nedodélkd (bezpeénost silni¢éniho provozu,
uklid komunikace v letnim, popf. zimnim obdobi, pojistné udalosti z provozu na vefejné
komunikaci vyplyvajici atd.),

e vedeni pribézné technické dokumentace nemovitosti bezprostfedné umisténych
u predmétu zakazky v prabéhu realizace stavby,

e kompletni dodavku navrzenych systémovych feSeni véetné vSech dopliujicich prvka;

e zpracovani fotodokumentace stavby — projektu a jeji pfedani zadavateli po dokonceni
stavby v jenom vyhotoveni v elektronické podobé&, pficemz fotodokumentace bude
dokladovat priibéh dila a bude dokumentovat postup stavby a zejména Casti stavby
a konstrukce pred jejich zakrytim,

e pfipravu, pofizeni a dodani potfebnych podklad(i a dokladd k podani zadosti o vydani
kolaudacniho rozhodnuti,

e vyrobu, instalaci a osazeni 1 ks informacni tabule pfed zapocCetim realizace stavby
s uvedenim nazvu stavby, kontaktnich osob (nadzvu investora, projektanta, technického
dozoru a dodavatele dila, terminu vystavby (datum zahajeni a dokonceni) dle pokynt
investora

e pied pfedanim dila zajistit pisemné odsouhlaseni provedeni dila krajskym konzultaénim
stfediskem NIPI CR, o.s. (Narodni institut pro integraci osob s omezenou schopnosti
pohybu a orientace, dale jen "NIPI") ve smyslu platné legislativy, kterou se stanovi
obecné technické pozadavky zabezpeclujici bezbariérové uzivani staveb
(vyhlaska Ministerstva pro mistni rozvoj €. 398/2009 Sb.),

e jakékoliv dalSi vedlejsi vydaje potfebné pro realizaci tohoto dila.

Objednatel a zhotovitel se zavazuji poskytnout si vzajemnou soucinnost tak, aby zhotovitel
vstoupil do smluvniho vztahu pfimo s dodavateli sluzeb a energii nezbytnych k fadnému
a v€asnému provedeni dila. Pokud to nebude mozné, zavazuje se zhotovitel béhem stavby
odebrané sluzby &i spotfebované energie uhradit objednateli na zakladé vyucétovani vycisleném
a predlozeném objednatelem.

4. Doba plnéni predmétu dila, doba provedeni dila

Zhotovitel se zavazuje realizovat dilo ve Ih(ité maximalné 3 tydnU ode dne prevzeti stavenisté
(dale jen ,,lhata‘“).

Predpokladany termin zahajeni: duben 2018

Zhotovitel se zavazuje prfevzit stavenidté za podminek uvedenych v &l. 7.1 této smlouvy o dilo
do péti (5) dnd od pisemné vyzvy objednatele, a nejpozdéji do péti (5) dnd od prevzeti
stavenisté zahajit plnéni této smlouvy.

RDS bude pfedana objednateli protokolarné, na zakladé samostatného pfedéavaciho protokolu,
podepsaného obé&éma smluvnimi stranami nebo jejich oprdvnénymi zastupci, a to vZdy nejméné
pét (5) pracovnich dnl pfed =zapoCetim praci napfislusné diléi etapé stanovené
harmonogramem praci, jez tvofi pfilohu €. 2 této smlouvy.

V pfipadé, ze v RDS bude navrzena jina technologie provedeni stavby nebo jeji ¢asti, nez jak je
stanoveno vykazem vymér, bude v takovychto pfipadech RDS nebo pfislusna d&ast
RDS predana objednateli k odsouhlaseni vzdy nejméné sedm (7) dnG pfed zapocetim praci
na pfislusné dil¢i etapé stanovené harmonogramem praci, jez tvofi pfilohu €. 2 této smlouvy.

Lhata pro dokonceni dila poCina bézet dnem protokolarniho predani stavenisté zhotoviteli.
Za okamzik spInéni se povaZuje den protokolarniho pfedani dila objednateli.

Postup stavebnich praci a diléi terminy pInéni jsou obsahem &asového harmonogramu praci,
ktery tvofi nedilnou pfilohou €. 2 této smlouvy, pfiemz zhotovitel se zavazuje dodrZovat
harmonogram, coz potvrzuje podpisem této smlouvy. Strany se dohodly, Ze v prabéhu
provadéni dilaje moZno tento harmonogram upravit v souladu s poZadavky objednatele
a s jeho pfedchozim souhlasem. Kazda zména harmonogramu musi byt v takovém pfipadé
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odsouhlasena a podepsana obé&éma smluvnimi stranami a poté se stane (v€etné pfilozenych
listin) sou€asti této smlouvy. Déle tato zmé&na harmonogramu musi byt zpracovéana v souladu
s vySe uvedenymi limitnimi terminy vystavby av ¢lenéni dle jednotlivych stavebnich objektd
a jednotlivych stavebnich profesi.

Zhotovitel je povinen dilo dokongit a objednateli pfedat nejpozdéji posledni den Ihlty uvedené
v této smlouvé. Prodlouzeni Ihity pro dokonéeni dila maze zhotovitel pozadovat pouze
v pfipadech, pokud dojde ke zpozdéni postupu praci z kterékoli z nasledujicich pficin:

4.7.1 neplnéni zavazku ze smlouvy na strané objednatele z divodu nedostatku finanénich

prostfedkU pro plynulé financovani dila objednatelem;

4.7.2 pozastaveni praci z ddvodd vyhradné na strané objednatele (které nejsou dlsledkem

vnitfnich pomér(, zplisobu provadéni dila ¢i neplnéni zavazku ze strany zhotovitele);

4.7.3 vduasledku puUsobeni vyS$§i moci, zakterou se pro UCely této smlouvy povazuje

zejména zivelna pohroma, rozhodnuti znemoznujici dalSi postup praci (vydané nikoliv
z davodd nebo pro jednani zhotovitele), valka, stavky, vyjime¢ny bezpecnostni stav statu,
jakoz dalSi nepredvidatelné a zavazné okolnosti, které strany nezpUsobily, ani jim pfi
vynalozeni veSkeré péfe nemohly zabranit, a pro které nelze v provadéni dila pokracovat
a vcas jej dokondit.

5. Cena dila a platebni podminky

Cena za dilo byla sjednana dohodou smluvnich stran na zakladé nabidky zhotovitele. Ugastniky
dohodnutéa cena dila €ini:

Cena dila bez DPH: 3590 045,77 K&
DPH 21%: 753 909,61 K&
Cena dila véetné DPH: 4 343 955,38 K&

Celkova cenauvedena vySe bez DPH (dale jen "celkova cena”) je smluvnimi stranami
sjednana jako cena za cely pfedmét plnéni vymezeny v €&l. 3. smlouvy ajako cena nejvySe
pfipustna, platna po celou dobu realizace dila, ato i v pfipadé prodlouzeni lhaty dokonceni
stavby z dlivodu na strané objednatele.

Dan z pfidané hodnoty bude k celkové cené, resp. k jejim pribéznym splatkam, Gctovana dle
danovych predpist platnych v dobé vystaveni danového dokladu tj. dle zakona €. 235/2004 Sb.,
Zakon o dani zpfidané hodnoty v platném znéni (dale jen “zakon o DPH®) pfi fakturaci
zdanitelného pInéni.

Celkova cena zahrnuje veSkeré naklady zhotovitele nezbytné k fadnému, Upinému a kvalitnimu
provedeni dila v€etné vSech rizik a vlivd béhem provadéni dila.

Tato smlouva nepfipousti pfekroCeni sjednané celkové ceny ani jakékoliv pozadavky zhotovitele
na uhradu vicenakladu &i vicepraci Ci souvisejicich nakladud, a to i ve formé (pausalizovanych)
nahrad Skod, oproti sjednané celkové cené&, vyjma pfipadu uvedeném v ¢l. 16 odst. 16.1 této
smiouvy.

Objednatel je opravnén odedist z celkové ceny dila ¢astku skute€né neprovedenych praci
zhotovitelem ve vySi poloZek uvedenych v nabidkovém rozpoctu zhotovitele. Stejné bude
postupovano pokud v pribéhu provadéni dila dojde kdiléim zménam technologii nebo
k zaméné materiall (o nizSi kvalité a cenové kategorii oproti dokumentaci pro provedeni stavby
(DPS) nebo realizaéni dokumentaci stavby (RDS) pfedem projednanych a odsouhlasenych
s objednatelem. Pouziti technologii a materiald vysSi kvality oproti DPS nebo RDS po
predchozim odsouhlaseni s objednatelem a s tim zvySené naklady nemaji viiv na sjednanou
celkovou cenu.

Celkova cena nesmi byt ménéna v souvislosti s inflaci ¢eské mény, hodnotou kursu Ceské
mény vaci zahrani€énim ménam &i jinymi faktory s vliivem na ménovy kurs, stabilitou mény nebo
cla. Celkova cena s DPH mUze byt ménéna pouze v souvislosti se zménou DPH.

Podkladem pro vystaveni faktury bude soupis provedenych praci, oboustranné odsouhlaseny

a podepsany osobami opravnénymi za strany jednat nebo ktomu stranami povéfenymi,
vyhotoveny nejméné ve 2 stejnopisech, uréenych pro objednatele.
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Kopie podepsaného a vzajemné odsouhlaseného soupisu skute¢né& provedenych praci
povéfenymi pracovniky smluvnich stran bude tvofit pfilohu a souléast pfislusné faktury —
danového dokladu.

Cenu dila muze zhotovitel fakturovat po:

e protokolarnim predani celého dila a oboustranném podpisu predavaciho protokolu,
e odstranéni veskerych vad anedodélki na dile, vyplyvajici z protokolu o predani
a prevzeti dila.

Proti vystavené faktuife s celkovou cenou lze v okamziku jeji splatnosti kompenzovat
uplatnéné smluvni pokuty ¢&i jiné penézité naroky objednatele v0ci zhotoviteli ¢i jeho
pravnimu nastupci dle této smlouvy.

Zalohy na cenu dila objednatel neposkytuje.

Splatnost faktur, popf. dil¢ich faktur, se stanovuje na 30 dni od data jejich prokazatelného
doruceni objednateli.

Faktura zhotovitele — dafiovy doklad pro uhradu musi obsahovat nalezitosti dafiového dokladu
dle § 29 odst. 1 a2 zakona o DPH. Na dafiovém dokladu bude uveden nazev projektu
»Souvisla udrzba komunikaci - ul. Svermova¥“, dale musi obsahovat &islo smlouvy o dilo,
popis provedeného plnéni, cenu bez DPH, sazbu a vysi DPH, cenu celkem — astku k uhradé.
V pfipadé, ze ucetni/danové doklady nebudou obsahovat nékterou z vySe uvedenych nalezitosti
nebo pokud jejich pfilohou nebude u€astniky podepsany soupis provedenych praci, nepovazuji
se zarelevantni fakturu dle této smlouvy a objednatel neni povinen nani cokoli platit.
Objednatel je opravnén zaslat je ve Ih(té splatnosti zpét zhotoviteli k doplnéni &i oprave,
pficemz tato doba se nepovazuje za prodleni objednatele se splatnosti. Lhata splatnosti
opravenych nebo doplnénych danovych dokladd pocéina bézet znovu od opétovného
a prokazatelného doruceni nalezité doplnénych &i opravenych darnovych dokladl (faktury)
objednateli.

V pfipadé, Ze jsou soucasti pfedmétu dila i pfeloZky inzenyrskych siti, jejichz spravce vyzaduje
provedeni jim certifikovanym realizatorem a jejich skuteCna cena bude timto spravcem

uplatnéna v odliSné vySi, nez bylo ocenéni uvedené v zadavacich podminkach, bude tato
zména pfedmétem dodatku k této smlouvé.

6. Rizeni stavby a provadéni dila

Ugastnici se dohodli na téchto svych zastupcich :
HI. stavbyvedouci zhotovitele:

PFipravar zhotovitele:

Zastupce zhotovitele:

Zastupce objednatele:

Zhotovitel se zavazuje provadét dilo podle této smlouvy a vsouladu s: projektovymi
dokumentacemi uvedenymi v ¢l. 3 této smlouvy; k provadénému dilu se vztahujicimi
technologickymi postupy; technickymi listy vyrobkd; platnymi technickymi normami (zejm. CSN);
s podminkami pravomocného Uzemniho rozhodnuti nebo Uzemniho souhlasu; s podminkami
pravomocného stavebniho povoleni nebo souhlasu s provedenim ohlasené stavby; se
stanovisky dotéenych organ(i statni spravy a samospravy; obecné zavaznymi pravnimi
predpisy; specifickymi pozadavky spravct siti a v souladu s pokyny objednatele.

Bez ohledu na pfedchozi vétu se timto smluvni strany dohodly, Ze pokud jakykoliv dokument
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a/nebo pravidlo uvedené vySe bude obsahovat jakykoliv poZzadavek nad ramec uvedeny
v obecné zdvaznych pravnich predpisech (v€. obecné uznavanych technickych norem, at jiz
zavaznych ¢&i doporucujicich), nebude takova skute¢nost povazovana zarozpor a zhotovitel
bude bez dalsiho povinen dodrzovat takovy pfisnéjSi pozadavek uvedeny v jakémkoliv takovém
dokumentu a/nebo pravidlu.

Pfi provadéni dila musi zhotovitel pouzivat materialy, vyrobky a technologicka zafizeni pouze
nové av 1. jakostni tfidé; v kvalité odpovidajici DPS pfipadné RDS a pouze schvalené pro
pouziti v CR a splfiujici dle platnych pravnich predpisi pfedepsané vilastnosti (prohlaseni o
shodé, certifikaty, pokyny a navody). Skladovani vSech vyrobk(, materiall a zafizeni,
manipulace s nimi azpracovani do dilamusi byt provedeno v souladu s technickymi
a technologickymi pokyny, navody a upozornénimi vyrobcu. Pouziti jinych materiald ¢i vyrobk
pfi provadéni dila oproti DPS & RDS Ize pouze po odsouhlaseni s objednatelem nebo
technickym dozorem. Pouziti materidll a vyrobk( nezpUsobilych k dosazeni Fadné kvality
dila dle podklad(l a vydanych rozhodnuti, nebo nedodrzeni pfedepsanych nebo doporu¢enych
pracovnich ¢&i technologickych postupl pfi zpracovani materialt, zabudovani vyrobkd nebo
technologickych &asti (tzv. nezpusobilé soucasti), véetné poskozeni kvality pfi skladovani neni
mozné. V takovém pfipadé ma objednatel pravo pozadovat odstranéni nezpusobilych soucasti
a jejich nahrazeni vhodnymi. Zhotovitel je povinen nahradit nezpuUsobilé soucasti na své
naklady a bezodkladné.

Kvalita zhotovitelem provedeného dila musi odpovidat pozadavkim uvedenym v normach
vztahujicich se k provadénému dilu, zejména pak v CSN, ptipadné& evropskych technickych
normach, v obecné& zavaznych pravnich pfedpisech av této smlouvé. Dilo bude soucasné
splfiovat pozadavky vyhlasky & 398/2009 Sb., o obecnych technickych pozadavcich
zabezpecdujicich bezbariérové uzivani staveb a zaroven bude splfiovat technické pozadavky
stanovené vyhlaskou &. 268/2009 Sb., o technickych pozadavcich na stavby. Objednatel je
opravnén kvalitu zhotovitelem provadéného dila kdykoli kontrolovat.

Dilo se povazuje za provedené, je-li dokon¢eno bez vad a nedodélkd a pfedano. To plati i pro
dil¢i ¢asti dila.
Zhotovitel nese odpovédnost za vhodnost pouzitych materialll aje povinen objednatele

pisemné upozornit na nevhodné materialy uréené k pouziti pfi provadéni dila, které je opravnén
pouzit pouze v pfipadé, Ze objednatel pisemné sdéli, Ze na jejich pouziti trva.

7. Stavenisté, stavebni denik

Objednatel po uzavfeni této smlouvy pisemné vyzve zhotovitele k pfevzeti stavenisté pro
stavbu (dale jen ,stavenisté®). Stavenistém se rozumi vlastni stavebni pozemek, k jehoz
vyuziti pro stavbu bylo vydano Stavebnim Uufadem Magistratu mésta Liberce uzemni rozhodnuti
a stavebni povoleni stavby. Naklady na zfizeni stavenisté jeho provoz, udrzbu a likvidaci po
dokoncCeni stavby jsou soué&asti ceny dila.

Pfedanim stavenisté se rozumi pfedani stavebniho pozemku pro provedeni stavby a jeji zazemi
a nize uvedenych dokladd (dale jen ,,podklady“);
e 1 paré kompletni dokumentace stavby uvedené v &l. 3.2 smlouvy

Tyto podklady rovnéz tvofi nedilnou soucast této smlouvy.

O predani stavenisté objednatelem a jeho pfevzeti zhotovitelem vEetné podkladd uvedenych
vEl. 7.1 bude sepsan pisemny protokol podepsany obé&ma smluvnimi stranami, popf.
povéfenymi osobami smluvnich stran. Sou€asné bude Udaj o datu pfedani stavenisté zapsan
ve stavebnim deniku stavby a budou zde uvedeny i napojovaci body elektrické energie a vody.
Objednatel se zavazuje pfedat zhotoviteli stavenidté ve stavu odpovidajicim DPS a zhotovitel je
povinen jej pfevzit. Zhotovitel neni opravnén odmitnout prevzeti stavenisté bezdlvodné nebo
pro davody nebranici zahajeni stavby, jinak plati, ze stavenisté bylo pfedano v den oznaceny ve
vyzvé objednatele.

Vyty€eni inzenyrskych siti na misté stavby a v nezbytném pracovnim prostoru zajisti zhotovitel,
a to vzdy v dostate€ném Casovém predstihu pfed zapocetim zemnich &i jinych praci. Zhotovitel
je povinen Fidit se pfi stavebni Cinnosti pokyny a podminkami ulozenymi pfisluSnymi spravci siti.
Za poskozeni inzenyrskych siti, jakoz i komunikaci €i dalSiho majetku tfetich osob v souvislosti
s provadénim stavby, odpovida zhotovitel.
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Dodavku energii a pfistup na stavenisté, jeho udrzbu, sjizdnost a bezpelny provoz zajisti
na své naklady zhotovitel, ktery hradi veSkeré poplatky vzniklé &i souvisejici se spotiebou v8ech
energii po dobu provadéni stavby, dale veskeré poplatky, nahrady Skod &i sankce vzniklé Ci
vymérené v souvislosti se stavenistém, jeho existenci a vlivem na okoli.

Zhotovitel umozni pfistup na stavenisté vSem svym zaméstnancim, poddodavatelim, osobé
vykonavajici autorsky anebo technicky dozor stavby a zastupcim a poradcum objednatele
a jinym osobam opravnénym vstupovat na stavenisté dle pravnich pfedpist. Ve vztahu
k ttmto osobam zhotovitel odpovida za bezpecny pfistup a pohyb po stavenisti. Zhotovitel
umozni pFistup na staveni§té osobé provadéjici fotodokumentaci a videozaznamy
o prubéhu provadéni stavby, tuto osobu vybavi potfebnymi ochrannymi prostfedky
a odpovida za jeji bezpecny pohyb v prostoru stavenisté.

Zhotovitel zajisti na svlj naklad ostrahu stavenisté aje povinen chranit veskery uskladnény
materidl, technologické prvky &i zafizeni pfed ztratou, poSkozenim ¢&i zni€enim v dasledki
provadéné stavebni ¢innosti, pisobeni jinych osob ¢&i povétrnostnich vlivl, jakoz i pfed mozZnou
kradezi.

Mimo stavenisté nesmi zhotovitel odkladat, skladovat €i ponechavat jakykoliv material, ani

nesmi mimo hranice staveni$té Cinnosti na stavbé neopravnéné zasahovat do nemovitosti
sousedicich se stavenistém.

Zhotovitel je opravnén umistit na stavenisté zafizeni stavenisté o velikosti pfiméfené stavenisti
a povaze stavby.

Do péti (5) pracovnich dnu po pfedani a pfevzeti stavby na zakladé oboustranné podepsaného
prfedavaciho protokolu je zhotovitel povinen stavenisté vyklidit, vycistit a uvést prostor (popf.
zasazené okoli stavenisté) do nalezitého stavu, tj. zejména odklidit veskeré zbytky materiald,
demontovat stavenistni buriku, odstranit provizorni pfipojky energii a pfedat jej zpét objednateli.
O vyklizeni stavenisté bude stranami podepsano potvrzeni.

Zhotovitel je povinen vést o provadéni stavby pocinaje dnem prevzeti stavenis§té fadny uplny
a prikazny stavebni denik (dale jen ,,stavebni denik®) a provadét v ném zaznamy v rozsahu
a o obsahu, jak vyplyva z § 157 zakona ¢. 183/2006 Sb. (Stavebniho zakona) a vyhlasky o
dokumentaci staveb ¢. 499/2006 Sb. Pro montazni prace musi zhotovitel, resp. poddodavatelé
vést montazni denik.

Stavebni/montazni denik musi byt veden pfimo na stavenisti a pravo provadét v ném zaznamy
maji  zhotovitel, objednatel ajim povéfena osoba vykonavajici technicky dozor,
osoba vykonavajici dozor nad BOZP, zhotovitel DPS, popf. RDS (projektant), jakoz i osoby
s pravem vstupovat na stavenisté za uCelem kontroly dodrzovani pravnich pfedpist pfi
provadéni stavby.

PFi dokonc&eni stavby zhotovitel spolu s jejim pfedanim odevzda objednateli original kompletniho
stavebniho deniku a veskeré dalsi dokumentace.

Vykon technického dozoru investora (TDI) nesmi provadét dodavatel stavby, ani osoba s nim
propojena — to viak neplati, pokud technicky dozor provadi sam objednatel.

8. Povinnosti zhotovitele

Zhotovitel je povinen provadét dilo samostatné, odborné a v souladu se svymi povinnostmi.
Zhotovitel se zavazuje zhotovit dilo na svlj naklad a nebezpedi a zajistit pro jeho provedeni
veSkeré technické, provozni, personaini a organiza¢ni podminky.

Zhotovitel je povinen posoudit vhodnost pokynu objednatele a technického dozoru, a pokud dle
svych odbornych znalosti a provéfenych zkuSenosti zjisti nevhodnost pokynu, je povinen
na nevhodnost pokynu upozornit.

Zhotovitel je povinen pfi provadéni stavebnich praci dodrzovat ustanoveni pfislusnych predpis(
0 bezpeclnosti prace a ochrané zdravi pfi praci, zejména zakoniku prace, zakona ¢. 309/2006
Sb., nafizeni vlady €. 362/2005 Sb., ¢. 591/2006 Sb., ¢. 495/2001 Sb. a ¢. 170/2014 Sb. ve
znéni pozdéjSich predpisu.
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Pfed zahajenim praci predlozi podklady pro zpracovani planu BOZP dle zakona &. 309/2006
Sb., o zajidténi dalSich podminek BOZP a nafizeni vlady 591/2006 Sb., o bliZzSich minimalnich
pozadavcich na BOZP

K provedeni kontroly praci, které budou v pribéhu vystavby zakryty, vyzve zhotovitel
objednatele nebo jim povéfenou osobu nejméné tfi (3) pracovni dny pfedem, a to zapisem do
stavebniho deniku s uvedenim terminu kontroly a prokazatelnym pfedloZzenim deniku
objednateli. Nevyzve-li zhotovitel objednatele ke kontrole zakryvanych praci, je povinen umoznit
mu na jeho Zadost jejich dodateénou kontrolu a v tomto pfipadé nese veSkeré naklady s tim
spojené. Nedostavi-li se objednatel vterminu uvedeném ve stavebnim deniku ke kontrole
zakryvanych praci, je zhotovitel opravnén po své kontrole a zépisu do stavebniho deniku dilo
zakryt a pokraCovat v praci. Zhotovitel je povinen odkryt zakryté prace na zadost objednatele i
pozdéji. Nebude-li nadile shledana zaddna vada, uhradi naklady spojené s dodate€nym
odkrytim objednatel.

O vysledku provedenych kontrol praci pfed zakrytim se provede zapis ve stavebnim deniku,
vCetné popisu vad zjisténych praci. Zhotovitel je povinen zavadny stav odstranit a pfizvat
technicky dozor k opakované kontrole.

Zhotovitel je povinen dodrzovat ustanoveni zakona ¢. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané
v platném znéni a vyhlasky Ministerstva vnitra €. 246/2001 Sb. (o pozarni prevenci), ve znéni
pozdéjSich predpistu. Veskeré Skody, zplsobené nedodrzenim uvedenych predpisl, hradi
zhotovitel.

Zhotovitel se zavazuje provadét dilo v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy v oblasti
zivot. prostredi.

Zhotovitel se zavazuje nakladat s odpady vzniklymi v prabéhu realizace dila dle
zakona €. 185/2001 Sb., o odpadech v platném znéni a vyhlasek Ministerstva zivotniho
prostfedi ¢. 94/2016 Sb., €. 384/2001 Sb., ¢. 374/2008 Sb. a ¢. 93/2016 Shb., v platném znéni.

Zhotovitel je povinen odstranit odpad, vznikly pfi realizaci dila, na vlastni naklady, vést o odpadu
prisluSnou evidenci a pfi pfedani dila (posledni ¢asti) predlozit objednateli doklady o odstranéni
a likvidaci odpadu. Tyto doklady budou jako pfiloha soucasti ,Protokolu o pfedani a prevzeti
praci zhotovitele“. Pokud zhotovitel objednateli pfi pfedani dila (posledni dilci ¢asti) doklady
0 odstranéni a likvidaci odpadu nepfedlozi, jedna se o podstathou vadu dilaadilo se
nepovazuje za fadné provedené a objednatel nema povinnost jej pfevzit.

Zhotovitel prohladuje, Zze se fadné seznamil s projektovou dokumentaci, ze k ni nema zadné
vyhrady, ze nezjistil ani podle stanovisek jim pfizvanych odborné zpusobilych osob zadné
prekazky a ze dilo je podle ni zpUsobilé k provedeni. Sou¢asné zhotovitel prohlasuje, ze se piné
seznamil s rozsahem a povahou dila, Zze spravné vyhodnotil a ocenil veskeré prace trvalého &i
dodasného charakteru, které jsou nezbytné pro fadné a v€asné provedeni dila a s odbornou
péci provéril veskeré skutecnosti rozhodné pro ureni vyse ceny dila. Prohlasuje také, ze do
ceny dila jsou zahrnuty téZz vedkeré prace a naklady, které nejsou jednoznaéné &i vyslovné
specifikovany v projektové dokumentaci, ale jejichz provedeni by mél zhotovitel v ramci své
odborné zplsobilosti pfedpokladat, resp. které nasledné pfi provadéni dila vykona ¢i vynalozi.

Zhotovitel je povinen pfi pfedani stavenisté predat objednateli technicky podklad na provadéni
zhotovovaného dila (v€. technologickych a montaznich postupl, technologickych lhat, atd.)
a objednatel je opravnén kdykoliv kontrolovat jeho dodrzovani.

Zhotovitel je povinen uc€astnit se koordinacnich porad na stavbé (kontrolnich dnu), svolanych
zastupcem objednatele dle potfeby — minimalné 1x tydné. Zapis z kontrolnich dn0 bude
soucasti stavebniho deniku.

Zhotovitel na sebe pfejima zodpovédnost za Skody zpusobené vSemi osobami a subjekty
(v€etné poddodavatelll) podilejicimi se na provadéni pfedmétného dila, ato po celou dobu
realizace, tzn. do prevzeti dila objednatelem bez vad anedodélkd, stejné tak za Skody
zpUsobené svou ¢innosti objednateli nebo tfeti osobé na zdravi nebo majetku, tzn. Zze v pfipadé
jakéhokoliv naruseni ¢&i poskozeni majetku (napf. vjezdl, plotl, objektd, prostranstvi,
inZenyrskych siti) nebo poskozeni zdravi osob, je zhotovitel povinen bez zbyte€ného odkladu
tuto 8kodu odstranit a neni-li to mozné, tak finanéné uhradit. Zhotovitel je povinen pojistit, aniz
se tim omezuji jeho povinnosti a odpovédnosti:
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a) predmét dila v€etné vesSkerého materidlu skladovaného na stavenisti, ktery bude slouzit pro
realizaci dila, vCetné zafizeni staveni$té, pojiSténim stavebné& montaznich rizik, ato
na pojistnou ¢astku nejméné ve vysi celkové ceny dila véetné DPH

b) pro pfipad odpovédnosti za Skody zplisobené pfi Einnosti zhotovitele v souvislosti se stavbou
na jakémkoli majetku v¢&. pfipadnych uslych zisk(, Skody na zdravi, Skody zplsobené
na zivotnim prostfedi atd. vzniklou objednateli i jinému — tfeti osobé v souvislosti s ¢innosti
nebo vztahem zhotovitele a jeho poddodavateld, a to na pojistnou ¢astku ve vysi nejméné 4
mil. K€ pro jednu a kazdou Skodu.

c) naklady nademolici, vyklizeni aodvozsuti nutné kopravé nebo znovuzfizeni
dila znehodnoceného pojistnou udalosti, ato na pojistnou ¢astku v plné vysi, nejméné ve
vySi dohodnuté ceny dila

d) stavebni zafizeni a véci zhotovitele umisténé na stavenisti a slouzici k realizaci dila

e) ostatni rizika a odpovédnosti (proti pozaru, odpovédnost z provozu vozidel, profesni
pojisténi, odpovédnost za zaméstnance atd.)

Tato pojisténi se zhotovitel zavazuje udrzovat platna po celou dobu realizace dila. Za timto
ucelem ma zhotovitel uzavienou pojisthou smlouvu €.

Nespliuje-li zhotovitel povinnosti uvedené v tomto bodé, respektive ukazi-li se jeho prohlaseni
kdykoliv po dobu platnosti a u€innosti smlouvy jako nepravdiva, €i neuplna, je povinen zaplatit
objednateli smluvni pokutu 10 % ze sjednané nejvySe pfipustné ceny dila (véetné DPH)
uvedené v ¢l. 5, odst. 5.1 této smlouvy o dilo. Pfipadné uhrazeni této smluvni pokuty
objednateli nezbavuje zhotovitele povinnosti mit uzavienou vy$e uvedenou pojistnou smlouvu
na vySe uvedena rizika.

Zhotovitel se zavazuje pIné respektovat a dodrzet veSkera opatfeni aterminy stanovené
objednatelem k napravé a odstranéni pfipadnych nesrovnalosti, nedostatkl azavad pfi
provadéni stavby, zjisténych v ramci kontrolni €innosti. Za takova opatfeni objednatele jsou
povazovana i opatfeni a pozadavky dozoru objednatele, pokud objednatel vyslovné nestanovi
jinak.

Zhotovitel se zavazuje fadné uchovavat original smlouvy, v€éetné dodatk(l a vSech jejich pfiloh,
veSkeré originaly dokladd a listin (zejména Uc€etnich) tykajicich se pfedmétu smlouvy & s nim
souvisejicich €innosti, a to minimalné po dobu deseti let od provedeni dila.

Zhotovitel se zavazuje oznamit objednateli neprodlené vSechny podstatné zmény a skute¢nosti,
které maji vliv nebo mohou mit vliv, nebo souviseji s pfedmétem smlouvy, nebo se jakymkoliv
zpusobem pfedmétu smlouvy nebo stavby dotykaiji.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout v souladu se zakonem ¢&. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole,
subjektim provadéjicim audit a kontrolu vSechny nezbytné informace tykajici se dodavatelskych
¢innosti spojenych s pfedmétem smlouvy a poskytnout témto kontrolnim organim svoji
soucinnost.

9. Archeologické nalezy

VSechny fosilie, mince, cenné nebo staroZitné pfedméty a stavby a dalSi zbytky nebo pfedméty
geologického nebo archeologického zajmu nalezené na stavenisti budou predany do péce
a pravomoci objednatele.

Pokud zhotovitel pfi provadéni praci zjisti nepfedvidané nalezy kulturné cennych prfedmétd,
detaill stavby nebo chranénych ¢&asti pfirody anebo archeologické nalezy, je povinen
neprodlené oznamit nalez objednateli a jeho jménem téz stavebnimu dfadu a organu statni
pamatkové péce nebo organu ochrany pfirody a zaroven ucinit opatfeni nezbytna k tomu, aby
nalez nebyl poSkozen nebo zni¢en. Objednatel je povinen v nezbytném rozsahu pferusit prace
a rozhodnout o dalSim postupu, ato pisemné a bez zbyte€ného odkladu, pfi€emz budou
respektovany podminky stanovené stavebnim ufadem.

Jestlize zhotoviteli vznikne zpozdéni a/nebo naklady v disledku plnéni téchto pokynl, pfeda
zhotovitel objednateli dal$i upozornéni a vznikne mu narok na prodlouzeni lhaty v dusledku
tohoto zpozdéni.
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10. Spoluptisobeni objednatele

Objednatel se =zavazuje dohodnutym zpUsobem spoluplsobit a zhotovitelem fadné
a v€as dokoncené dilo bez vad prevzit a zaplatit sjednanou cenu.

Pokud je to nezbytné k fadnému provedeni dila, je zhotovitel opravnén vyzadovat soucinnost
objednatele. V takovém pfipadé je zhotovitel povinen o soucinnost pozadat prfedem
a poskytnout k tomu objednateli pfiméfenou lhatu. Pokud objednatel oznami zhotoviteli, ze
poskytnuta lhata neni pfiméfena a zaroven oznami lhdtu ke spinéni pozadované soucinnosti, je
pro smluvni strany zavazna takto objednatelem uréena lhdta. Zhotovitel je povinen Zadat
o soucinnost objednatele pisemné; pouze v urgentnich pfipadech, kdy je nezbytnd okamzita
reakce objednatele, je zhotovitel opravnén pozadat kontaktni osoby objednatele o soucinnost
ustné, telefonicky ¢i emailem a v pisemné podobé tuto zadost zaslat dodate¢né.

Pokud dojde k pferuSeni provadéni dilaz divodd azavinéni nastrané objednatele,
doba k provedeni dila mGze byt prodlouzena o dobu, po kterou zhotovitel nemohl dilo z ddvodu
a zavinéni na strané objednatele provadét. Doba prodlouzeni se urCi podle doby trvani
pfekazky nebo neplnéni zavazku objednatele sjednanych touto smlouvou, za podminky, Ze
zhotovitel ucinil veSkera racionalni opatfeni ke zkraceni nebo odvraceni zpozdéni, ato bude
stanoveno pisemnym dodatkem k této smlouvé.

11. Vlastnické pravo ke stavbé, prejimaci rizeni

Vlastnické pravo ke zhotovované véci — stavbé prechazi okamzikem zabudovani materialu
a zarfizeni do stavby na objednatele. Zhotovitel vSak nese odpovédnost za nebezpeéi vzniku
S8kod na zhotovovaném dile, tj. jeho posSkozenim, ¢&i zni¢enim, do jeho pfedani objednateli.
Odstranovani nasledku z takto vzniklych $§kod nezaklada pravo zhotovitele na preruseni praci i
prodlouzeni lhaty k dokonéeni dila.

Z davodu prodleni objednatele s uhradou faktury, s pfevzetim dila nebo jiného poruseni
povinnosti dle této Smlouvy, neni zhotovitel opravnén jiz zabudované soucasti do
dila demontovat nebo odstrarniovat, pfemistovat z mista stavby, prodat, ani jinak s nimi nakladat
nebo ¢init jina opatfeni na zabudovaném dile. Takovy postup je vzdy povazovan bez dalSiho
za nezakonny zasah do vlastnictvi objednatele a za podstatné poruSeni této smlouvy.

Zavazek zhotovitele provést dilo dle této smlouvy zhotovitel splni Ffadnym dokoncenim
dila v kvalitativnich parametrech dle ¢l. 6 této smlouvy a pfedanim bezvadného dila objednateli
dnem ukongeni prejimky. Tato skute¢nost bude uvedena v pfedavacim protokolu, podepsaného
smluvnimi stranami nebo opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

O pfedani a pfevzeti kazdé Casti dila musi byt u€astniky sepsan pfedavaci protokol.

O pfedani a prevzeti celého dila (posledni dilgi €asti) musi byt u€astniky sepsan kone&ny
pfedavaci protokol, ve kterém musi byt uvedeno, Ze se jedna o zavérecné dili pInéni.

Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele k pfevzeti kazdé dil€i Casti dila, jakoz i k pfevzeti
celého dila (posledni dil¢i &asti) pisemné nejméné 3 dny pfedem. Vyzva k pfejimce bude
provedena formou zapisu do stavebniho deniku a sou¢asné pisemné (elektronicky) objednateli,
e-mailovou zpravou na adresy:

e-mail. adresa technického dozoru :
e-mail. adresa objednatele :

Pokud se nedohodne s objednatelem pisemné jinak, pfejimka muze byt provadéna pouze
v pracovni dny v obvyklé pracovni dobé&. Objednatel je povinen dostavit se v den oznaceny ve
vyzvé pro zahajeni prejimky na misto stavby. Nedostaveni se bez zavazného duvodu se
povaZzuje za zmareni pfejimky a zhotovitel je povinen vyzvu opakovat za stejnych podminek.

Pokud pfi pfedani dila objednatel zjisti, Ze dilo vykazuje jakékoli vady a/nebo je nezpusobilé
slouzit svému u0c&elu, smluvni strany pferudi prfedavani dila na dobu nezbytné nutnou
k odstranéni téchto vad. Po takovou dobu pferuseni je zhotovitel povinen v co nejkratSi dobé
odstranit vytéené vady, resp. nezpusobilost, a navrhnout objednateli vhodné terminy pro
dokong€eni predani jiz fadné dokonéeného dila bez vad.

Podminkou pfedani a prevzeti dila je jeho provedeni (i) v kvalitativnich parametrech podle
projektové dokumentace, ostatnich podkladd ¢i pokynl objednatele, Uspé&sné provedeni
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zkouSek, pfedepsanych platnymi pravnimi pfedpisy, platnymi technickymi normami, K jejichz
dodrzeni se zhotovitel touto smlouvou zavazal a dale (ii) pfedani nize uvedenych dokladu (dale
jen ,,doklady*) objednateli, nevyjimaje téch dfive zminé&nych, pfi¢emz se dale jednd o:

e seznam stroju a zafizeni, které jsou soucasti odevzdavaného dila, jejich pasporty, navody
k obsluze v ¢eském jazyce, osvédceni, certifikaty, atesty, zaruéni listy;

e zapisy aosveédcéeni o provedenych zkouskach (o tlakové zkousce rozvod( vody, vnitfni
i vnéjSi kanalizace, revizni zpravy elektrické instalace, protokol o rozboru vody, jakoz
i veSkeré dalsi protokoly, certifikaty a prohlaseni o shodé vlastnosti pouzitych materialt a
technologii), zapisy a povoleni potfebna k pfipojeni stavby na média a jeji provoz, v€etné
dokladu o zaskoleni obsluhy technologickych zafizeni,

e zapisy o provéreni praci a konstrukci zakrytych v pribéhu praci,

o stavebni denik stavby, pokud nebude potfeba vést jej az do odstranéni vad z kolaudace,

e dokumentaci o geodetickém zaméfeni stavby a ostatni dokumentace dle bodu 3.3.1 této
smlouvy

e popf. dalSi doklady, jejichz pfedloZeni si vyhradi technicky dozor objednatele zapisem do
stavebniho deniku nejpozdéji pét (5) dnu pfed prFejimkou.

Seznam dokladl stavby zhotovitel pfipravi a odsouhlasi s technickym dozorem pfed zahajenim
pfejimky a bude povinen dbat pokynu technického dozoru nebo objednatele na jeho dopinéni
a provést veskera opatfeni k tomu, aby pozadovany &i chybéjici doklad v€as opatfil.

11.8 Objednatel je povinen fadné dokoncéené dilo bez vad a plnici smluveny ucel pfevzit. Objednatel
vSak ma pravo neprevzit dilo vykazuje-li byt drobné vady a nedodélky branici samy o sobé
nebo ve vzajemné souvislosti fadnému uzivani a provozovani stavby a/nebo ohrozujici zdravi
a bezpecnost osob, jakoZ i pro neuplnost potfebnych a poZzadovanych dokladu, &i dilo neplnici
svUj ucel.

11.9 Pfipadné vady dila (dale jen vady) zjisténé pfi predani dil¢i casti dila, jakoZ i celého
dila (posledni dil¢i ¢asti) uvedou uc€astnici v pfedavacim protokolu (kone€¢ném pFedavacim
protokolu). Zhotovitel je povinen vady odstranit bez zbyteéného odkladu, nejdéle do 20 dnl po
jejich vyt&eni.

11.10 Dnem pFedani a prevzeti dila pfechazi nebezpeli vzniku Skod na stavbé ze zhotovitele
na objednatele.

11.11 Zhotovitel se zavazuje zajistit prace dodatecné pozadované pfi kontrolni prohlidce pred
vydanim kolauda¢niho souhlasu na stavbu, ato vterminech vyplyvajicich ztohoto fizeni.
Odstranéni kolaudacnich zavad jsou soucasti pfedmétu dila a nebudou zhotoviteli po jejich
provedeni zvlast hrazeny.

11.12 Smluvni strany maji vady za vytknuté bez zbyte€ného odkladu, pokud jsou tyto zhotoviteli
oznameny ve l|haté nikoli kratSi, nez je Ih(ta pfiméfena k zajisténi odborného posouzeni
pfedmétné vady a jejiho vlivu na cenu dila.

Pro uplatnéni prava ze skryté vady se smluvni strany dohodly na IhGté péti let od prevzeti dila.

11.13 Zhotovitel se nezprosti odpovédnosti zvad dila, pouze prokaze-li, ze predmétna
vada byla zpGsobena vyluéné chybou ve stavebni dokumentaci a/nebo selhanim stavebniho
dozoru objednatele, pokud nepuUjde o pfipad jednani zhotovitele dle vyslovného pokynu
takového stavebniho dozoru schvaleného objednatelem, ktery byl zhotovitelem poucen
0 nevhodnosti takového pokynu.

11.14 Lhaty:
a) doba pfedani a prevzeti stavenisté se stanovuje do péti (5) dnd od pisemné vyzvy
objednatele — viz. ClI. 4.2
b) doba zahajeni stavebnich praci se stanovuje nejpozdéji do péti (5) dnd od prevzeti
stavenisté — viz. Cl. 4.2
c) pocatek béhu zaruéni Ihity je stanoven okamzikem Fadného pfedani a prevzeti bezvadného
dila

12. Zaruky

12.1 Zhotovitel poskytuje objednateli zaruku za jakost dokon€eného dila, jeho soucasti a prvky, ktera
se vztahuje na veSkeré vlastnosti dila, které je Cini zpUsobilym pro pouziti ke smluvenému,
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12.2

12.3

12.4
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12.6

pokud neni tak k obvyklému, ucelu a které ma mit podle této smlouvy. Zaru€ni doba na celé dilo
¢ini 60 mésicu (dale jen ,,zaruéni doba“), pocinaje (i) dnem predani a prevzeti dila bez vad
a nedodélk(l, anebo (ii) pfi pfevzeti dila s vadami a nedodélky pocinaje dnem odstranéni v§ech
vad a nedodélku uvedenych v oboustranné podepsaném protokolu o pfedani a pfevzeti dila.

Vyjimku tvofi strojni zafizeni, technologie a vyrobky, na které vyrobce poskytuje kratSi zarucni
Ihlity. U téch vS§ak zhotovitel poskytuje zaruku min. v délce 24 mésicu anebo delSi Ihaté, pokud
ji poskytuji jednotlivi vyrobci sou€asti a prisluSenstvi stavby.

Zhotovitel se zavazuje, Ze dilo bude mit az do skon&eni béhu zaruéni doby vlastnosti stanovené
touto smlouvou, projektovou dokumentaci, k provadénému dilu se vztahujicimi technologickymi
postupy, technickymi listy vyrobkd, normami (zejm. CSN), obecné zavaznymi pravnimi predpisy
a pokyny objednatele, a Ze bude moci slouzit ke smluvenému, resp. obvyklému, ucelu.

Zaruka za jakost dila se vztahuje navady vzniklé pfed uplynuti zaru€ni doby, které jsou
objednatelem uplatnény nejpozdéji v posledni den zaruéni doby. Zaruka zhotovitele se vztahuje
na veSkeré vady dila zpusobené zhotovitelem nebo kterymkoliv zjeho poddodavatell.
Zaruka zhotovitele se vztahuje i na vady, které si mohl objednatel zjistit nejpozdéji pfi prevzeti
dila.

Objednatel oznami zhotoviteli bez zbyteéného odkladu vady dila, které se projevi v zaruéni
dobé (dale jen ,,oznameni vady“). V oznameni vady je objednatel povinen oznacit misto
vyskytu vady a popsat jeji projev a uplatnit dle své volby kterékoli nize uvedené zaruéni naroky:

12.4.1 odstranéni vady opravou, anebo dodanim nové ¢&i chybéjici véci; a/nebo
12.4.2 pozadovat vuci zhotoviteli slevu z ceny dila; a/nebo
12.4.3 pozadovat odstranéni uplatnéné vady jinym profesionalem v oboru na ucet zhotovitele;

pficemz objednatel je opravnén veskeré své naroky ve vztahu k vyt€¢enym vadam libovolné
kombinovat. Objednatel vSak neni opravnén u vady, kterd byla napravena opravou &i dodanim
nové &i chybéjici véci, souCasné pozadovat slevu z ceny dila.

Spolu a vedle shora uvedenych zaruénich narokd ma objednatel pravo pozadovat :

12.4.4 sjednanou smluvni pokutu za poruseni povinnosti fadné a v&as odstranit vady, jakoz
nahradu $kody vzniklou v disledku vady dila vyskytnuvsi se v zaruéni dobé; a/nebo

12.4.5 odstoupit (zcela ¢i z€asti) od této smlouvy, pokud jakakoli vytknuta vada nebude ve
stanovené Ih(ité napravena anebo se vyskytla jizZ nejméné jednou v minulosti.

Zhotovitel je povinen na své naklady odstranit vady uplatnéné v zaruéni dobé dle nasledujicich
podminek a v terminech nize uvedenych :

12.5.1 do dvou (2) pracovnich dnG po obdrzeni oznameni vady se zhotovitel dostavi
k prohlidce vady na misto stavby a nejpozdéji do jednoho (1) tydne po obdrZeni
oznameni sdéli objednateli své stanovisko k uplatnénym vadam, tj. rozsah uznani,
zpusob odstranéni nebo ddvody odmitnuti zaruéniho naroku. Pokud zhotovitel neuzna
opravnénost naroku (i z Casti), posoudi existenci vady znalec z pfislusného oboru,
kterého jmenuje objednatel. Potvrdi-li znalec opravnénost zaruéniho naroku objednatele,
je zhotovitel povinen vadu odstranit za podminek této smlouvy a uhradit objednateli
veskeré vydaje s tim spojené, zejména na znalecky posudek;

12.5.2 do patnacti (15) dnd po obdrzeni oznameni vady zhotovitel odstrani uplatnénou vadu,
pokud se strany s ohledem na charakter vady pisemné nedohodnou na Ihité delsi.

V pfipadé, ze zhotovitel fadné ¢&i v€as neodstrani vady dila uplatnéné v zaruce, je objednatel
opravnén:

12.6.1 uplatnit narok na slevu dila ve vysi pfiméfené povaze vady uréené objednatelem (dale jen
.sleva“).; alnebo

12.6.2 uplatnit slevu dle ¢l. 13

12.6.3 zaijistit odstranéni vady jinym profesionalem v oboru opatfenym objednatelem na naklady
zhotovitele, ato na zakladé pisemné dohody uzaviené mezi objednatelem a jinym
profesionalem s urenim rozsahu aceny praci (dale jen ,naklady). Vysi nakladd
vyc&islenych jinym zhotovitelem objednatel zhotoviteli oznami a po odstranéni vad tyto
naklady zhotoviteli objednatel pisemné vyuétuje (vyfakturuje) k zaplaceni se splatnosti do
patnacti (15) dnG ode dne obdrzeni vyuctovani. V pfipadé sporu stran o vysi nakladu
na odstranéni vady jinou osobou, objednatel ma pravo zajistit znalecky posudek na ucet
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13.2

13.3

zhotovitele a Castka uréend znalcem bude povaZovana za opravnéné naklady
objednatele na odstranéni vady jinym zhotovitelem &i slevy z dila; a/nebo
12.6.4 odstoupit zcela ¢i z&asti od smlouvy.

Doba ode dne obdrzeni oznameni vady zhotoviteli az do dne jejiho odstranéni se do zaruéni
doby nezapocitava a o dobu odstrafiovani vady se u dané vady prodluzuje zaruéni doba.

O odstranéni vad zjisténych pfi pfedani dila, jakoz vad v zaruce musi byt pofizen zapis,
obsahujici i (foto-)dokumentaci jako v pfipadé provadéni dila (dale jen ,zapis“), podepsany
zhotovitelem a objednatelem nebo jimi povéfenymi osobami.

Zaruka se nevztahuje navady dila zplsobené nevhodnym nebo nespravnym provozovanim
a udrzbou dila v rozporu se zhotovitelem objednateli pfedanymi uZzivatelskymi manudaly anebo
navody k pouziti.

13. Poruseni smlouvy, smluvni pokuty a nahrada Skody

Strany timto souhlasi, Ze nesplnéni zavazk( z této smlouvy zhotovitelem, jakoz objednatelem,
jakoz nesplnéni jakékoliv z Ih{it podle této smlouvy, se povazuje za poruseni této smlouvy (dale
jako ,poruseni“) a bude mit nasledky, které tato smlouva &i ¢eské pravo spojuje s poruSenim
smluvnich povinnosti a strany budou odpovédné za nasledky jakéhokoliv poruseni.

Za poruseni se povazuje zejména nedodrzeni dilich a kone&ného terminu dokonceni dila,
nekvalitni provedeni dil€ich ¢asti a celkového dila, jakoZz i nedodrzeni platebnich podminek.

Za kazdé jednotlivé poruseni mlze opravnéna strana po strané, ktera poruseni zpUsobila nebo
k nému doslo z dlvodu spocivajici v jeji ¢innosti, ne¢innosti nebo opomenuti ¢i za néj odpovida
jinak, pozadovat uhradu smluvni pokuty sjednané takto:

13.3.1 Zaprodleni zhotovitele se splnénim dil¢iho zavazného terminu zaplati zhotovitel
objednateli smluvni pokutu za jednotlivy pfipad nedodrzeni dil¢iho terminu ve vysi 5.000,-
K¢ za kazdy zapocaty den prodleni (slovy: pét tisic korun ¢eskych).

13.3.2 Za prodleni zhotovitele s dokonéenim a pfedanim celého dila objednateli do konce Ihlty
uvedené ¢l. 4 odst. 4.1 zaplati zhotovitel objednateli smluvni pokutu ve vysi 1% z celkové
smluvni ceny za kazdy zapocaty den prodleni.

13.3.3 Zaprodleni zhotovitele se splnénim zavazného terminu pro pFedlozeni upravené
RDS nebo jeji ¢asti objednateli k odsouhlaseni stanovenych v &l. 4, odst. 4.3 (4.4) této
smlouvy zaplati zhotovitel objednateli smluvni pokutu zatakovyto kazdy pfipad
nedodrzeni terminu ve vySi 2.000,- K& zakazdy zapocaty den prodleni (slovy:
dva tisice korun &eskych).

13.3.4 Pokud zhotovitel neodstrani vady a nedostatky v provadéni dila, na které byl upozornén
avyzvan knapravé zapisem ve stavebnim deniku ¢&i jinou pisemnou formou
objednatelem, technickym dozorem ¢&i jinou osobou opravnénou ke kontrole provadéni
dila (dale jen ,upozornéni“) nejpozdéji do deseti (10) dnd po upozornéni, zaplati
zhotovitel objednateli smluvni pokutu ve vySi 0.5% z celkové ceny za kazdy pfipad
poruSeni, na ktery byl upozornén. Smluvni pokutu dle pfedchozi véty zhotovitel zaplati
objednateli také v pfipadé porudeni této smlouvy pouZitim jinych nez smluvenych ¢&i
povolenych materiald, nebo materiald neodpovidajicich vzorkim dle nabidky nebo
nedodrzeni pfedepsanych technologickych postupu zhotovitelem, majicich vliv na snizeni
kvality nebo vlastnosti dila bez pfedchozi dohody s objednatelem. Objednatel ma pravo
na smluvni pokutu ve vysi shora uvedené zakazdy jednotlivy pfipad. Zaplacenim
smluvni pokuty nezanika zhotoviteli povinnost takové pfipadné zavady odstranit nebo
pouzit material v odpovidajici kvalité.

13.3.5 Za poruseni povinnosti zhotovitele odstranit v€éas vady a nedodélky v terminu uvedeném
v zapise o pfedani a prevzeti dila — stavby, zaplati zhotovitel objednateli smluvni pokutu
ve vySi 0,25% z celkové ceny za kazdou vadu a kazdy i zapocéaty den prodleni.

13.3.6 Za prodleni zhotovitele s odstranénim kazdé jednotlivé vady uplatnéné v zaruéni dobé,
zaplati zhotovitel objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,25% z celkové ceny za kazdou
vadu akazdy i zapocaty den prodleni, pujde-li vS8ak o prodleni zhotovitele
s odstranénim vady, ktera bude branit nebo podstatné& omezovat uzivani &i provoz stavby,
v takovém pfipadé ¢ini smluvni pokuta 0,5% z celkové ceny za kazdou vadu a kazdy i
zapocdaty den prodleni.

13.3.7 Zaprodleni zhotovitele (nebo jeho neclinnost) pro prevzeti stavenisté & nastup
na odstranéni vad ma objednatel pravo uctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vy3i 5.000,-
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K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za kazdou vadu a zapocaty den.

13.3.8 V pfipadé kteréhokoliv jiného poruSeni této smlouvy neuvedeného v odst. 13.3.1-13.3.7

zaplati zhotovitel objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,25% z celkové ceny za kazdy
den prodleni a jednotlivy pfipad, pokud poruseni neodstrani do deseti (10) dnu poté,
kdy byl na poruseni pisemné upozornén.

13.3.9 V pfipadé odstoupeni od této smlouvy objednatelem, pro porudeni povinnosti zhotovitele, ma

objednatel pravo uctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 10 % z celkové smluvni
ceny

Za prodleni objednatele se splnénim povinnosti zaplatit véas dle platebnich podminek, muze
zhotovitel po objednateli poZadovat zaplaceni uroku z prodleni, ktery je sjednany ve vysi 0,05 %
z dluzné ¢astky, za kazdy den prodleni. Objednatel neni v prodleni s plnénim své povinnosti
platit cenu dila, pokud je zhotovitel v prodleni s plnénim jakékoli své povinnosti dle této smlouvy.

Zaplacenim smluvni pokuty za kterékoliv z poruSeni, nezanika povinnost zhotovitele splnit
zavazek dle této smlouvy, k jehoz zajisténi se smluvni pokuta vztahuje.

Ugastnici jsou opravnéni pozadovat nahradu $kody zptsobené porugenim povinnosti, na kterou
se vztahuje smluvni pokuta, a domahat se nahrady 8kody nehledé na ¢astku uhrazené smluvni
pokuty. Pravo kterékoliv smluvni strany na nahradu Skody vzniklé v souvislosti s porusenim této
smlouvy mUze byt uplatnéno samostatné.

Pravo stran na zaplaceni smluvni pokuty nebo na nahradu Skody, které uz existuje v dobé
odstoupeni od této smlouvy, neni odstoupenim dotéeno.

Smluvni strany se dohodly, Ze objednatel vzdy pozaduje zaplaceni smluvni pokuty, na kterou
mu vznikl narok. Pokud smlouva stanovi, Zze zhotovitel zaplati smluvni pokutu, je povinen tuto
objednateli zaplatit i bez dal$i dodate¢né vyzvy ze strany objednatele nejpozdéji do fficeti (30)
dnd od vzniku takové povinnosti.

Smluvni strany se dohodly, Ze celkova vySe poskytnuté slevy, opravnénych nakladi
a smluvnich pokut dle této smlouvy nemuze v Uhrnu pfesahnout 50 % celkové ceny dila.
Uvedené ujednani nema vliv narozsah naroku nanahradu Skody zpusobené porusenim
povinnosti jedné ze smluvnich stran.

13.10 Objednatel si vyhrazuje pravo na uhradu smluvni pokuty &i slevy z ceny dila formou zapoctu ke

kterékoliv splatné ¢i nesplatné pohledavce zhotovitele vici objednateli.

13.11 V pfipadé, Ze se zhotovitel ocitne v Upadku a existence upadku zhotovitele bude

14.1

14.2

14.3

potvrzena v insolvenénim fizeni, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve
vySi 5% z ceny dila, pfi€emz narok na smluvni pokutu vznika pét (5) dni pfed zahajenim
pfislusného insolvencniho fizeni.

14. Poddodavatelé

Zhotovitel se zavazuje, ze vétSinu z celkového objemu stavebnich praci provede vlastni
kapacitou.

Zhotovitel je opravnén vyuzit pro zhotoveni dil€ich casti dila spoluprace poddodavateld,
uvedenych v seznamu predpokladanych poddodavateld podilejicich se na plnéni pfedmétu
této smlouvy a poddodavatelli, prostiednictvim kterych prokazal néktery z kvalifikacnich
predpokladd. Seznam poddodavateld tvofi pfilohu €. 3 této Smlouvy. V kazdém pFipadé
zhotovitel odpovida za fadnost a v€asnost provedeni dila, jako by toto provadél sam.

Zhotovitel je povinen na zadost objednatele pfedkladat v prabéhu provadéni dila aktualni
pisemny seznam vSech svych poddodavatelu.

Zména poddodavatele oproti seznamu tykajici se druhu arozsahu jeho pInéni je v pribéhu
plnéni dila moZzna pouze po pisemném souhlasu objednatele. Zména poddodavatele,
prostfednictvim kterého byla prokazana néktera Cast kvalifikace (to se tyka i realizacniho tymu),
je v prubéhu pinéni dila mozna v dusledku objektivné nepredvidatelnych skute¢nosti a pouze
za pfedpokladu, ze nahradni poddodavatel prokaze splnéni kvalifikace ve shodném rozsahu
jako poddodavatel pGvodni a rovnéz po pfedchozim pisemném souhlasu objednatele.
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14.4

145

14.6

15.1

15.2

15.3

154

155

Zhotovitel odpovida objednateli, Ze poddodavatelé nebudou pfevaznou €ast €innosti zadavat
dalsim poddodavatelim nebo osobam nemajicim pfislusna opravnéni pro Cinnost nebo
povoleni k vykonu prace na uzemi CR.

Za zpUsob provedeni a kvalitu praci poddodavatelll na pfedmétu poddodavky dila, za jednani
poddodavatele pfi pInéni poddodavky, za Skody na dile zplisobené jednanim nebo opomenutim
kterymkoliv poddodavatelem v prabéhu provadéni dila nebo na majetku ulozeném na stavenisti
pro zabudovani (¢i montaz) do dila, odpovida zhotovitel objednateli jako by tyto Cinnosti
provadeél nebo poruseni ¢i Skody zpUsobil sam.

Zhotovitel v pfislusné smlouvé uzavirané s kterymkoliv poddodavatelem o provedeni
poddodavky zavaze poddodavatele k povinnosti dodrzovat pokyny a instrukce osoby povéfené
objednatelem k vykonu technického ¢&i jiného dozoru, jakoZ k povinnosti na Zadost objednatele
predlozit doklady a poskytnout informace o zplGsobu provadéni poddodavky (pouzitych
materidlech, technologiich). V pfipadé pochybnosti objednatele o odbornosti &i kvalité
provadénych praci poddodavatele, je objednatel opravnén vyzvat zhotovitele k zastaveni
takovych ¢&innosti a zadat zménu poddodavatele. Zhotovitel je povinen vyhovét Zzadosti
objednatele a bezodkladné mu pfedlozit k odsouhlaseni nahradniho poddodavatele.

15. Odstoupeni od smlouvy, preruSeni a zastaveni praci

Objednatel ma pravo na odstoupeni od smlouvy v pfipadé, ze:

15.1.1 prodleni zhotovitele s dil¢imi terminy je o vice nez 40 dnl nebo s koneénym
terminem o vice jak 20 dnG dle harmonogramu praci pokud je uveden v pfiloze €. 2
této smlouvy,

15.1.2 zhotovitel porusi jakoukoli povinnost zakotvenou v €l. 6, 7, 8, 9, 14 a 15 této smlouvy
a neodstrani v€as zavadny stav v nahradni 10-ti denni IhGté,

15.1.3 zhotovitel byt jedenkrat podstatné & nejméné dvakrat nepodstatné porusi smlouvu;
za podstatné poruseni smlouvy zhotovitelem se povazuje rovnéz takové poruseni jeho
smluvni &i jiné povinnosti, které divodné narusuje d{ivéru mezi smluvnimi stranami nebo
zjevné znemoznuje fadné a v€asné dokonceni dila; nebo

15.1.3 upadku zhotovitele dle zakona &. 182/2006 Sbh. nebo pravomocné zahajeni exekuce
na zavod zhotovitele; nebo

15.1.4 poruSeni povinnosti zakotvenych v pravnich pfedpisech, dle kterych je zhotovitel povinen
provadét dilo a nebo jimiz se fidi tato smlouva.

Odstoupeni musi byt u€inéno pisemné a Gc€innosti nabyva doru¢enim druhému uUcastnikovi
smlouvy, pokud objednatel v odstoupeni neur¢i jinak.

Objednatel je opravnén odstoupit od celé smlouvy i v pfipadé, Ze se poruSeni povinnosti tyka
pouze Casti plnéni dle této smlouvy. V pfipadé odstoupeni je zhotovitel povinen vratit veSkeré
plnéni pfijaté od objednatele dle smlouvy; zhotovitel neni opravnén poZadovat vraceni dila, &i
jeho ¢asti, ma vsak pravo na nahradu ucelné vynaloZenych nakladu, které dosud vynalozil
na zhotoveni dila v souladu se smlouvou.

Ma-li objednatel zato, Ze zhotovitel nedostate¢né zajiStuje kapacity na stavenisti (napfiklad
pocet zaméstnancu, délka pracovni doby, mnozZstvi stroju apod.) a sou¢asné zhotovitel nepini
sjednany harmonogram praci a/nebo dle uvazeni objednatele nedodrzeni harmonogramu praci
hrozi, je zhotovitel povinen na zakladé vyzvy objednatele tyto chybéjici kapacity neprodlené
v dostate¢né mife rozSifit a doplnit. Pokud zhotovitel na zakladé vyzvy objednatele nesjedna
napravu v souladu s pfedchozi vétou, je toto povazovano za podstatné poruseni ustanoveni
této smlouvy a objednatel je opravnén od smlouvy odstoupit.

Objednatel je opravnén od smlouvy odstoupit, pokud zhotovitel provadi dilo v rozporu se
smlouvou a zavadny stav neodstrani bez zbyte€ného odkladu po vyzvé objednatele.

Objednatel nepfipousti moznost odstoupeni od smlouvy zhotovitelem s vyjimkou pfipadu, kdy
bude objednatel ve zpozdéni s uhradou faktury del$i nez 120 dni a z dlvodu uvedenych
v pravnich pfedpisech, jimiz se Fidi tato smlouva.

Objednatel ma pravo nerealizovat pfedmét smlouvy v celém rozsahu s ohledem na omezené
finanéni prostiedky, nékteré Casti pfedmétu smlouvy nepozadovat nebo poZzadovat v ziZeném
rozsahu. Objednatel ma pravo z divodu omezeni nebo nedostatku finanénich prostfedkd :

15.5.1 pInéni smlouvy prerusit na nezbytné nutnou dobu. O dobu pferuSeni se prodluzuje
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15.6

15.7

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5
16.6

17.1

17.2

17.3

Ihata a objednatel je povinen k pokracovani plnéni smlouvy zhotovitele pisemné vyzvat.
Jakmile se strany dohodnou na aktualizaci harmonogramu praci a dodatku o prodlouZeni
Ihlity, je zhotovitel povinen nasledujici kalendarni tyden pokracovat v plnéni smlouvy.

15.5.2 po pfedchozim upozornéni zhotovitele ukongit plnéni smlouvy a tuto smlouvu vypovédét.
V tomto pfipadé zaniku smlouvy pfed splnénim zavazku nalezi zhotoviteli za ¢aste¢né
pinéni smlouvy pomérna &ast celkové ceny dila, ur€ena za provedené prace souctem
ocenénych vykonu dle nabidky zhotovitele; zhotoviteli nendlezi zadné odstupné i
kompenzace dalSich nakladl a vydajli spojenych s provadénim dila a touto smlouvou.
V pfipadé sporu stran o vySi ¢asteCného plnéni, bude cena praci urena znaleckym
posudkem znalce, jmenovaného objednatelem.

Preruseni praci navice nez Sest (6) mésici a odstoupeni objednatele od smlouvy pro
nedostatek finan¢nich prostfedkl musi byt pfedem schvaleno minimalné usnesenim Rady
mésta Liberce.

Pro zavazné okolnosti mohou strany pfed splnénim zavazku tuto smlouvu ukoncit pisemnou
dohodou, av$ak za sou¢asné dohody o vyporadani vzajemnych prav a zavazkd ze zaniklé
smlouvy.

16. DalSi ujednani

V pfipadé, Ze se v prubéhu provadéni dila vyskytne v disledku okolnosti, které objednatel
jednajici s nalezitou péc¢i nemohl predvidat, potfeba realizovat dodate¢né prace, které nebyly
obsazeny v plvodnich zadavacich podminkach a které jsou sou¢asné nezbytné pro provedeni
puvodnich praci nebo pro dokonéeni predmétu dila, je mozné tyto prace zadat pouze v souladu
se zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek v platném znéni. Zhotovitel je
povinen na skute€nosti zjisténé v daném smyslu neprodlené upozornit objednatele zapisem do

stavebniho deniku a vést jejich oddélenou evidenci.

Objednatel je opravnén omezit rozsah dila nebo pozadovat jakoukoliv zménu dila nebo jakékoli
jeho jednotlivé &asti pfimo souvisejici s dilem a zatim ucelem je opravnén dat zhotoviteli
pokyny k provedeni, resp. neprovedeni takovych praci. Zhotovitel nema pravo na uhradu ceny
za nedokonc¢ené &asti dila, ani na jakékoli odSkodnéni za nerealizaci zakazky v celém rozsahu.

Ugastnici se dohodli na tom, Ze zhotovitel neni opravnén postoupit &i dat do zastavy jinému
jakoukoli pohledavku vuci objednateli (nebo jeji ¢ast), vzniklou na zakladé této smlouvy.
Objednatel je opravnén zapodist jakoukoli pohledavku, splatnou &i nesplatnou, za zhotovitelem
vuci jakékoli pohledavce zhotovitele za objednatelem.

Zhotovitel je povinen archivovat originalni vyhotoveni smlouvy vC€etné jejich dodatku, originaly
Ucetnich dokladu a dalSich doklad(l vztahujicich se k realizaci pfedmétu této smlouvy po dobu
nejméné 10 let od zaniku této smlouvy. Po tuto dobu je zhotovitel povinen umoznit osobam
opravnénym k vykonu kontroly projektt provést kontrolu doklad(l souvisejicich s plnénim této
smiouvy.

Zhotovitel nese riziko zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 ob&anského zakoniku.
Zhotovitel se vzdava prava napadnout pfipadnou relativni neplatnost této smlouvy z jakéhokoli
dlvodu dle platného ob&anského zakoniku.

17. VSeobecna ustanoveni, dolozky

Smlouvu Ize ménit, doplhovat nebo zrusit na zdkladé dohody obou smluvnich stran formou
pisemnych Cislovanych dodatku.

Jakékoliv zaznamy ve stavebnim deniku nenahrazuji, neméni ani nedoplfiuji ujednani této
smlouvy, a pokud v dusledku zaznam( nastane potfeba ménit ¢&i doplnit tuto smlouvu, Ize
tak ucinit pouze vzajemnou dohodou stran formou pisemného dodatku k této smlouvé.

Prava a povinnosti smluvnich stran se Fidi ustanovenimi této smlouvy, ustanovenimi
obcanského zakoniku a ostatnich platnych pravnich pfedpist. V pfipadé konfliktu maji pfednost
ustanoveni této smlouvy, pokud nejsou v rozporu s donucujicimi ustanovenimi ob&anského
zakoniku a dalSimi pravnimi pfedpisy.
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17.4 Tato smlouva je vyhotovena ve 4 vyhotovenich, z nichZ 2 vyhotoveni obdrzi objednatel a2
zhotovitel.

17.5 Tato smlouvase fidi Ceskym pravem a jakekoliv spory stran budou rozhodovany pred
pfislusnymi soudy Ceské republiky.

17.6 Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

17.7 Pokud jakékoli ustanoveni této smlouvy po jejim uzavfeni shledano za neplatné, neucinné nebo
nevymahatelné, pak tim nebudou dotéeny ostatni ¢asti této smlouvy a ostatni jeji ustanoveni
zUstane platné, u¢inné a vymahatelné v celém rozsahu povoleném zakonem. Strany se timto
zavazuji nahradit neplatna, nedc¢innd nebo nevymahatelna ustanoveni novymi, pfiemz nova
ustanoveni se musi co nejvice blizit vyznamu neplatnych, neuginnych nebo nevymahatelnych
ustanoveni.

17.8 Smluvni strany po jejim pfecteni prohlasuji, Ze souhlasi sjejim obsahem, Zze
smlouva byla sepsana urcité, srozumitelné, nazakladé jejich pravé a svobodné vdle,
bez natlaku na nékterou ze stran, a Ze obsahuje UpIné ujednani o veSkerych skute¢nostech
a nalezitostech, které smluvni strany zamyslely mezi sebou v souvislosti s provadénim
dila ujednat.

17.9. Smluvni strany souhlasi, ze tato smlouva mlize byt zvefejnéna na webovych strankach
statutarnino meésta Liberec (www.liberec.cz), s vyjimkou osobnich u(dajl fyzickych osob
uvedenych v této smlouvé.

17.10 Tato smlouva je uzavirana na zakladé usneseni Rady mésta Liberec ¢ 287/2018 ze dne 6. 3.
2018

17.11 Smluvni strany berou na védomi, ze tato smlouva bude zvefejnéna v registru smluv podle

zdkona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejhiovani
téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv).

17.12 Smlouva nabyva ucinnosti nejdfive dnem uvefejnéni v registru smluv v souladu s § 6 odst. 1
zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uc€innosti nékterych smluv, uvefejiovani
téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv).

17.13 Smluvni strany berou na védomi, Ze jsou povinny oznadit Udaje ve smlouveé, které jsou
chranény zvlastnimi zakony (obchodni, bankovni tajemstvi, osobni Gdaje, ...) a nemohou byt
poskytnuty, a to Sedou barvou zvyraznéni textu. Neoznaceni udajl je povazovano za souhlas s
jejich uvefejnénim a za souhlas subjektu udaju.

17.14 Smluvni strany berou na védomi, ze pInéni podle této smlouvy poskytnuta pred jeji u¢innosti
jsou pInéni bez pravniho divodu a strana, ktera by plnila pfed ucinnosti této smlouvy, nese
veskerou odpovédnost za pfipadné Skody takového pInéni bez pravniho divodu, a to i
v pfipadé, Ze druha strana takové plnéni pfijme a potvrdi jeho pfijeti.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 — Ocenény polozkovy vykaz vymér dle nabidky zhotovitele
Priloha €. 2 — Harmonogram praci

Priloha ¢. 3 — Seznam poddodavatell

Priloha €. 4 ~ Doklady o pojisténi dodavatele

Na dilkaz souhlasu s obsahem smluvnich ujednani nasleduji podpisy osob opravnénych za strany
jednat:

V Libercidne 14, 03, 2018 V|Libercidne 2o.3. 2018

Ing. Jifi Janousek
/vedouci oddéleni pfipravy a kalkulaci
v zastoupeni dle plné moci ze dne 3.1.2018

mas Kysela
nameéstek pro technickou
spravu majetku mésta

ing. Jan Hauser
hiavni stavbyvedouci — VPJ

v zastoupeni dle plné moci ze dne 3.1.2018 |

STRABAG a.s.

odstépny zavod Praha

Na Bélidle 198/21, 150 00 Prana &
(144)

l“ﬁ} ‘(r:ﬁl(-
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STRABAG

Souvisla udrzba komunikaci - ul. Svermova

Cena celkem bez DPH

3 590 045,77 K&

DPH 21% 753 909,61 K¢
Cena celkem véetné DPH 4 343 955,38 K¢

Za STRABAG a.s.

....................

hlavni stavbyvedouci - VPJ
v zastoupeni dle piné moci ze dne 3.1.2018

V Libercidne 20, 03, 2018

Ing. Jiti Janousek
vedouci oddéleni pfipravy a kalkulaci
v zastoupeni dle plné moci ze dne 3.1.2018



B \spe
AN Soupis objektd s DPH
Stavba: 17-117 - SOUVISLA UDRZBA KOMUNIKACI - UL. SVERMOVA

Varianta: ZR - Zakladni feseni

Odbytova cena: 3590 045,77
OC+DPH: 4 343 955,38
Objekt Popis ocC DPH OC+DPH
001 VRN a prliminar 223 993,04 47 038,54 271 031,58

101 KOMUNIKACE 3 366 052,73 706 871,07 4 072 923,80




L X 3 oo - Y
‘&Y Aspe Priloha k formulafi pro ocenéni nabidky

Stavba: 17-117 SOUVISLA UDRZBA KOMUNIKACI - UL. SVERMOVA 001 223 993,04
Rozpocet: 001 VRN a prliminar

Cena
Jednotkova Celkem
1 2 4 6 9 10
VSeobecné konstrukce a prace 214 996,71
[ 1] 02710] POMOC PRACE ZRiZ NEBO ZAJIST OBJiZDKY A PRISTUP CESTY KC | 1,00 | 10 779,74 | 10 779,74 |
ZRIZENI, PROVOZ, DEMONTAZ, UDRZBU
Docasné stavenistni komunikace, v€. lavek pfes vykopy
provizorni pfistupy k nemovitostem
vcetné vyznaceni, ohrazeni a osvétleni
ochrana prejezdy pres stavenistni rozvody

Por. ¢islo Kaéd polozky Varianta Nazev polozky Mnozstvi

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZzadovanymi zafizenimi
2] 02720] POMOC PRACE ZRiZ NEBO ZAJIST REGULACI A OCHRANU DOPRAVY KC | 1,00 | 41 405,28 | 41 405,28 |
zahrnuje kompletni dopravné inZenyrska opatfeni v pribéhu celé stavby (dle
schvaleného planu ZOV a vyjadreni DI PCR, ktery si zpracuje a zajisti zhotovitel
stavby), zahrnuje osazeni, pfesuny a odvoz provizorniho dopravniho znaceni. Zahrnuje
docasné dopravni znaceni, semafory, dopravni zafizeni (napf citybloky, provizorni
betonova a ocelova svodidla, ochranna zabradli, svételné vystrazné zafizeni atd.)
oploceni a vSechny souvisejici prace po dobu trvani stavby. Souc¢asti polozky je i
udrzba a péce o dopravné inzenyrska opatfeni v pribéhu celé stavby a zpracovani
planu ZOV v¢&, jeho projednani.

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZzadovanymi zafizenimi
3] 02730] POMOC PRACE ZRIZ NEBO ZAJIST OCHRANU INZENYRSKYCH SITI KC [ 1,00 [ 12 391,74 [ 12 391,74 |
prace v ochranném pasmu stav. IS - do¢asna opatfeni po dobu stavby

vyty€eni a vyznaceni tras a ochrannych pasem

naklady na ztizené prace v ochranném pasmu IS

komunikace se spravcem

naklady spojené s dodrzenim vydanych pozadvkd, vyjadreni a stanovisek jednotlivych
dotéenych spravcu IS

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZadovanymi zafizenimi ]
4] 02760] POMOC PRACE ZRIZ NEBO ZAJIST JIMKY, STAV JAMY A SACHTY KC [ 1,00 [ 33571,85 | 3357185 |

bezpecnostni opatieni pro zajisténi vykopl - ohrazeni, vyznaceni, osvétleni, zakryti
ochranné a zachytné konstrukce
pfipadné doCasné zasypavani vykopl v pribéhu praci

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem pozadovanymi zafizenimi
5] 02822] PRUZKUMNE PRACE ARCHEOLOGICKE V PODZEMI KC [ 1,00 [ 7 273,90 | 7 273,90 |




Por. ¢islo

Kaéd polozky

Nazev polozky

4

MnozZstvi

Jednotkova Celkem
9 10

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem pozadovanymi pracemi

OSTATNI POZADAVKY - VYPRACOVANI DOKUMENTACE

KC

[ 11 190,62 | 11 190,62

plan BOZP v¢. oznameni o zahajeni stavebnich praci Oblastnimu inspektoratu prace
ve smyslu Pfilohy €. 6 k nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.
zhodnoceni zasad bezpecnosti prace na stavenisti, zasad organizace vystavby

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZzadovanymi pracemi

02991]

OSTATNI POZADAVKY - INFORMACNI TABULE

KUS

1,00

| 11 190,62 | 11 190,62

poloZka zahrnuje:

- dodani a osazeni informacnich tabuli v pfedepsaném provedeni a mnozstvi s
obsahem pfedepsanym zadavatelem

- veSkeré nosné a upeviiovaci konstrukce

- zakladové konstrukce véetné nutnych zemnich praci

- demontaz a odvoz po skon&eni platnosti

- pfipadné nutné opravy poskozenych ¢ati béhem platnosti

03100]

ZARIZENI STAVENISTE - ZRIZENI, PROVOZ, DEMONTAZ

KC

1,00

[ 4 289,99 [ 4 289,99

Kompletni zafizeni stavenisté pro celou stavbu vcetné zajisténi potfebnych povoleni a
rozhodnuti.

Polozka zahrnuje naklady spojené s:

oploceni a ohrazeni stavenisté

prostory pro skladovani a manipulaci

osvétleni prostoru pracovisté

stavenistni pfipojky

zajisténi dodavky elektrické energie, rozvody médii po stavbé

zajisténi pfipadnych odstavek a nahradniho zasobovani po dobu odstavky
kancelarské plochy pro potreby zhotovitele, technického dozoru stavby a zastupct
investora,

socialni zafizeni,

zajisténi skladovacich ploch a prostor pro potfeby stavby

Cerpani vody

Poplatky a naklady spojené se zaborem vefejného prostranstvi

Poplatky a naklady za spotfebované energie a zadsobovani

Zajisténi udrzby verejnych komunikaci a komunikaci pro pési v prabéhu celé stavby,
v&etné pfipadné zimni udrzby

zahrnuje objednatelem povolené naklady na pofizeni (event. pronajem), provozovani,
udrzovani a likvidaci zhotovitelova zafizeni

10]

R02900]a

OSTATNI POZADAVKY - MONITORING

1,00

| 17 437,87 | 17 437,87

Pasport a fotodokumentace stavajiciho stavu okolnich objekt(l a staveb pred
zahajenim praci a po dokon&eni praci




Por. ¢islo

1

Kaéd polozky

2

Varianta

3

Nazev polozky

4

zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem pozadovanymi pracemi

MnozZstvi

6

Jednotkova
9

Celkem
10

[ 11] R02900[b OSTATNI POZADAVKY - BEZPECNOSTNI POZADAVKY - OSTRAHA KC 1,00 [ 43 643,40 43 643,40 |
Komplexni ostrahu a zabezpeceni stavenisté, véetné osvétleni stavenisté, vystraznych
ceduli, vystraznych svétel
zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZzadovanymi pracemi
12] R02900]c OSTATNi POZADAVKY KC 1,00 [ 21 821,70 21821,70 |
ostatni naklady vyplyvajici ze zpracovaného planu BOZP a v rozpo¢tu samostatné
nevycislené a vyplyvajici z
Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb.o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a
ochranu zdravi pfi praci na stavenistich ve znéni pozdéjSich predpist a ostatnich
bezpeénostnich predpisti a CSN, napt.:
ochranné pomtuicky osob pohybujicich se v prostoru stavenisté
pfi provozu a pouzivani strojli, nafadi a technickych zafizeni
pfi pracich spojené s provadénim a demontazi bednéni, zajisténi bezpe€nostnich
opatreni ve spojeni s praci ve vySce nebo pod zemi (ve vykopech)
pfi pracich v mistech s nebezpecim vybuchu, zasypani, otravy, utonuti, padu z vysky,
apod.
pfi bouracich a demoli¢nich pracich
pfi pracich nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti
pozarni ochrana staveb
zahrnuje veskeré naklady spojené s objednatelem poZzadovanymi pracemi
9 Ostatni konstrukce a prace 8 996,33
9] 916814|a ODDEL OPLOCENI S PODSTAVCI DRATENNE - DOD, MONTAZ, DEMONTAZ KC 1,00 [ 8 996,33 8 996,33 |

zabezpeceni stavenisté proti vstupu nepovolanych osob na stavenisté

stavenistni oploceni - dodavka, montaz, demontaz, udrzba i najem

véetné oznaceni stavenisté bezpecnostnimi a informacénimi cedulemi

za snizené viditelnosti osvétleno vystraznym ¢ervenym svétlem v Cele prekazky a
kazdych 50 m po komunikaci

vstupy na stavenisté uzamykatelné

vjezdy na stavenisté pro vozidla musi byt oznaceny dopravnimi zna¢kami, v¢. zakaz
vjezdu nepovolanym osobam

Zza sniZené viditelnosti osvétleno vystraznym Eervenym svétlem v Eele prekazky a
kazdych 50 m po komunikaci.

Veskeré vstupy na stavenisté musi byt oznaceny bezpecnostnimi tabulkami a vstupy
musi byt uzamykatelné.

polozka zahrnuje:

- dodani zafizeni v pfedepsaném provedeni véetné jejich osazeni

- udrzbu po celou dobu trvani funkce, nahradu zni¢enych nebo ztracenych kusu,
nutnou opravu poskozenych ¢asti

- odstranéni, demontaz a odklizeni zafizeni s odvozem na prfedepsané misto




%‘ Aspe Priloha k formulari pro ocenéni nabidky

Stavba: 17-117 SOUVISLA UDRZBA KOMUNIKACI - UL. SVERMOVA 101 3366 052,73
Rozpocet: 101 KOMUNIKACE
. o . . . . . . Cena
Por. ¢islo Kaéd polozky Varianta Nazev polozky Mnozstvi Jednotkova Celkem
1 2 3 4 6 9 10
1 Zemni prace 554 830,55
| 1] 113138] ODSTRANENI KRYTU ZPEVNENYCH PLOCH S ASFALT POJIVEM, ODVOZ DO M3 [ 40,00 [ 642,26 [ 25690,40 |

pfi vySkové Upravé obrub, véetné odvoz na skladku a skladkovného

na primy prikaz investora nebo TDI

400,0m2*0,10=40,0000 [A]

Polozka zahrnuje veSkerou manipulaci s vybouranou suti a s vybouranymi hmotami v¢.
2] 113438| ODSTRAN KRYTU ZPEVNENYCH PLOCH S ASFALT POJIVEM VCET PODKLADU, M3 [ 6,40 [ 660,06 [ 4 224,38 |
v&etné odvozu na skladku a skladkovného

vyména UV: 8*2,0m2*0,40=6,4000 [A]

Polozka zahrnuje veSkerou manipulaci s vybouranou suti a s vybouranymi hmotami v¢.
3] 113528| ODSTRANENI CHODNIKOVYCH OBRUBNIKU BETONOVYCH, ODVOZ DO 20KM M [ 160,00 [ 68,85 [ 11 016,00 |
na pfimy pfikaz investora nebo TDI
v&etné odvoz na skladku a skladkovného

Polozka zahrnuje veskerou manipulaci s vybouranou suti a s vybouranymi hmotami v¢.
4] 113728] FREZOVANI ZPEVNENYCH PLOCH ASFALTOVYCH, ODVOZ DO 20KM M3 | 454,50 | 841,22 [ 38233449 |
v tl,. 80mm

povrchova uprava: 5670,0m2*0,08=453,6000 [A]

napojeni na stav. plochy: 90,0%0,25*0,04=0,9000 [B]

Celkem: A+B=454,5000 [C]

PoloZka zahrnuje ve$Skerou manipulaci s vybouranou suti a s vybouranymi hmotami v¢.
5] 125734] VYKOPAVKY ZE ZEMNIKU A SKLADEK TR. |, ODVOZ DO 5KM M3 [ 40,00 [ 1192,37 [ 47 694,80 |
humozni zemina pro terénni Upravy (pol.¢ 18231)




Por. ¢islo

1

Kaéd polozky

2

Varianta

3

Nazev polozky
4

- vodorovna a swsla doprava, pfemisténi, pfeloZzeni, manipulace s vykopkem

- kompletni provedeni vykopavky nezapazené i zapazené

- oSetfeni vykopisté po celou dobu prace v ném v¢€. klimatickych opatfeni

- ztizeni vykopavek v blizkosti podzemniho vedeni, konstrukci a objektu vE. jejich
doc¢asného zajisténi

- ztizeni pod vodou, v okoli vybu$nin, ve stisnénych prostorech a pod.

- pfiplatek za lepivost

- téZeni po vrstvach, pasech a po jinych nutnych ¢astech (figurach)

- ¢erpani vody v€. ¢erpacich jimek, potrubi a pohotovostni Eerpaci soupravy (viz
ustanoveni k pol. 1151,2)

- potfebné sniZeni hladiny podzemni vody

- téZeni a rozpojovani jednotlivych balvanu

- vytahovani a noseni vykopku

- ruéni vykopavky, odstranéni kofend a napadavek

- pazeni, vzepfeni a rozepreni v¢. pfepazovani (vyjma Stétovych stén)

- Upravu, ochranu a oc¢isténi dna, zakladové spary, stén a svahu

- udrzovani vykopisté a jeho ochrana proti vodé

- odvedeni nebo obvedeni vody v okoli vykopisté a ve vykopisti

- tfidéni vykopku

- veskeré pomocne konstrukce umoznujici provedeni vykopavky (pfijezdy, sjezdy,

................. P PGPS N SISOy S PO SN Py PGPt LY

MnozZstvi

6

Jednotkova
9

Cena

Celkem
10

6]

12911]

CISTENI VOZOVEK OD NANOSU

M2

5 670,00

3,92

22 226,40

povrchova uprava: 5670,0m2=5 670,0000 [A]

- vodorovna a svisla doprava, pfemisténi, preloZeni, manipulace s vykopkem a uloZeni

7]

12931]

CISTENI PRIKOPU OD NANOSU DO 0,25M3/M

220,00

174,02

38 284,40

véetné odvozu a likvidace nanosu

- vodorovna a svisla doprava, pfemisténi, preloZeni, manipulace s vykopkem a uloZeni

]

12993]

CISTENI POTRUBI DN DO 200MM

40,00

134,38

5 375,20

kanaliza¢ni pFipojky

- vodorovna a svisla doprava, pfemisténi, preloZeni, manipulace s vykopkem a uloZeni

9]

18110]

UPRAVA PLANE SE ZHUTNENIM V HORNINE TR. |

M2

16,00

11,28

180,48

obnova vozovky - vyména UV: 8*2,0m2=16,0000 [A]

polozka zahrnuje Upravu plané véetné vyrovnani vyskovych rozdild. Miru zhutnéni

10]

18231]

ROZPROSTRENI ORNICE V ROVINE V TL DO 0,10M

M2

400,00

31,64

12 656,00

polozka zahrnuje:
nutné pfemisténi ornice z do¢asnych skladek vzdalenych do 50m
rozprostieni ornice v pfedepsané tloustce v roviné a ve svahu do 1:5

11]

18241]

ZALOZENI TRAVNIKU RUCNIM VYSEVEM

M2

400,00

11,19

4 476,00




Por. ¢islo Kaéd polozky

1 2

Varianta

Nazev polozky

4

MnozZstvi

6

Cena
Jednotkova Celkem
9 10

Zahrnuje dodani predepsané travni smési, jeji vysev na ornici, zalévani, prvni

12]

18351

CHEMICKE ODPLEVELENI

M2

400,00

[ 1,68 | 672,00 |

4

polozka zahrnuje celoploSny postfik a chemickou likvidace nezadoucich rostlin nebo

Vodorovné konstrukce

1 005,21

13]

451313]

PODKLADNI A VYPLNOVE VRSTVY Z PROSTEHO BETONU C16/20

M3

0,30

[ 3350,71 | 1 005,21 |

5

loze UV: 80,500,500, 15=0,3000 [A]

3

pozadovaného tvaru pfi jakékoliv hustoté vyztuze, konzistenci ¢erstvého betonu a
zpUsobu hutnéni, oSetfeni a ochranu betonu,

- zhotoveni nepropustného, mrazuvzdorného betonu a betonu poZzadované trvanlivosti
a vlastnosti,

- uziti potfebnych pfisad a technologii vyroby betonu,

- zfizeni pracovnich a dilata¢nich spar, véetné potfebnych Uprav, vypiné, viozek,
opracovani, ocisténi a oSetfeni,

- bednéni pozadovanych konstr. (i ztracené) s Upravou dle pozadované kvality
povrchu betonu, véetné odbedriovacich a odskruzovacich prostredku,

- podpérné konstr. (skruze) a leSeni vSech druhd pro bednéni, ulozeni erstvého
betonu, vyztuze a dopliikovych konstr., v€. pozadovanych otvord, ochrannych a
bezpecnostnich opatieni a zakladl téchto konstrukci a leSeni,

- vytvoreni kotevnich €el, kapes, nalitk(, a sedel,

- zfizeni vS8ech pozadovanych otvord, kapes, vyklenku, prostupd, dutin, drazek a
pod., v&. ztizeni prace a tprav kolem nich,

- Upravy pro osazeni vyztuze, doplikovych konstrukci a vybaveni,

Cimrenn: meneaba nea nala fomadadaiicel ioaloce von dole o 0 AEXeS ¥ A X

Komunikace

2123 281,73

14]

56330[A

VOZOVKOVE VRSTVY ZE STERKODRTI

M3

40,00

| 839,70 | 33 588,00 |

dorovnani podkladnich vrstev chodniku pfi vySkové upravé obrub
na pfimy pfikaz investora nebo TDI

- dodani kameniva pfedepsané kvality a zrnitosti

- rozprostieni a zhutnéni vrstvy v pfedepsané tloustce

- zfizeni vrstvy bez rozliSeni Sitky, pokladani vrstvy po etapach
- nezahrnuje postiiky, natéry

15]

56330[B

VOZOVKOVE VRSTVY ZE STERKODRTI

M3

4,16

| 839,70 | 3493,15 |

obnova vozovky - vyména UV: 8*2,0m2*0,26=4,1600 [A]




Por. ¢islo

1

Kaéd polozky

2

Varianta

3

Nazev polozky

4
- dodani kameniva pfedepsané kvality a zrnitosti

- rozprostieni a zhutnéni vrstvy v pfedepsané tloustce

- zfizeni vrstvy bez rozliSeni $ifky, pokladani vrstvy po etapach
- nezahrnuje postfiky, natéry

MnozZstvi

6

Jednotkova
9

Cena

Celkem
10

16]

56360]

VOZOVKOVE VRSTVY Z RECYKLOVANEHO MATERIALU

M3

40,00

347,36

13 894,40

dorovnani pochozi plochy chodniku pfi vy$kové Upravé obrub
na pfimy prikaz investora nebo TDI

400,0m2*0,10=40,0000 [A]

= aouarir TCUyniatu v puzZauuvaric nvaiic

- oCisténi podkladu

- ulozeni recyklatu dle predepsaného technologického predpisu, zhutnéni vrstvy v
predepsané tloustce

- zfizeni vrstvy bez rozliSeni Sitky, pokladani vrstvy po etapach, v€etné pracovnich spar
a spojl

17]

56930]

ZPEVNENI KRAJNIC ZE STERKODRTI

M3

16,50

1041,95

17192,18

330,0*0,50*0,10=16,5000 [A]

- dodani kameniva pfedepsané kvality a zrnitosti
- rozprostieni a zhutnéni vrstvy v pfedepsané tloustce
- zfizeni vrstvy bez rozliSeni Sifky, pokladani vrstvy po etapach

18]

572213]

SPOJOVACI POSTRIK Z EMULZE DO 0,5KG/M2

M2

11 362,50

12,63

143 508,38

v mnozstvi 0,30kg/m2

povrchova uprava: 5670,0m2*2=11 340,0000 [A]
napojeni na stav. plochy: 90,0%0,25=22,5000 [B]
Celkem: A+B=11 362,5000 [C]

- dodani v§ech predepsanych materialt pro postfiky v pfedepsaném mnoZstvi
- provedeni dle pfedepsaného technologického pfedpisu

- zfizeni vrstvy bez rozliSeni Sifky, pokladani vrstvy po etapach

- Upravu napojeni, ukonéeni

19]

574A04]

ASFALTOVY BETON PRO OBRUSNE VRSTVY ACO 11+, 11S

M3

227,70

4 365,50

994 024,35

povrchova uprava: 5670,0m2*0,04=226,8000 [A]
napojeni na stav. plochy: 90,0%0,25*0,04=0,9000 [B]
Celkem: A+B=227,7000 [C]

= JquuUdriT STITeST vV PpUZauuvdaric Rvaiine

- ocisténi podkladu

- ulozeni smési dle pfedepsaného technologického predpisu, zhutnéni vrstvy v
predepsané tloustce

- zfizeni vrstvy bez rozlieni Sitky, pokladani vrstvy po etapach, v€etné pracovnich spar
a spojl

- Upravu napojeni, ukonéeni podél obrubnik(, dilatacnich zafizeni, odvodrovacich

Lo ol I o X

20]

574D06]

ASFALTOVY BETON PRO LOZN| VRSTVY MODIFIK ACL 16+, 165

M3

227,76

4 028,72

917 581,27




Por. ¢islo Kaéd polozky Varianta Nazev polozky Mnozstvi

Jednotkova Celkem
1 2 3 4 6 9 10
povrchova uprava: 5670,0m2*0,04=226,8000 [A]
obnova vozovky - vyména UV: 8*2,0m2*0,06=0,9600 [B]
Celkem: A+B=227,7600 [C]

= JUUdTrIT SITTeST V }JULGUUVGIIU RVaime

- o€isténi podkladu

- uloZeni smési dle pfedepsaného technologického pfedpisu, zhutnéni vrstvy v
predepsané tloustce

- zfizeni vrstvy bez rozlieni Sifky, pokladani vrstvy po etapach, v€etné pracovnich spar

a spojl
- Upravu napojeni, ukonéeni podél obrubnik(, dilataénich zafizeni, odvodrovacich
8 Potrubi 144 173 44
21] 89712] VPUST KANALIZACNI ULIENI KOMPLETNi Z BETONOVYCH DiLCU KUs | 8,00 | 13 629,83 [ 10903864 |

typova se sbérnym kosem, kalovym prostorem, litinova mfiz,. zart. D400
vcetné napojeni na stavajici kanal. pripojku
vyména UV: 8ks=8,0000 [A]

POUTOZRa ZarmT IUJG.

- dodavku a osazeni pfedepsanych dilG v€etné mfize

- vyplf, t&ésnéni a tmeleni spar a spoju,

- opatfeni povrchl betonu izolaci proti zemni vihkosti v €astech, kde pfijdou do styku
se zeminou nebo kamenivem,

PP PP SRt | I PRpX [y PO T PP

22| 89923] VYSKOVA UPRAVA KRYCICH HRNCU KUs | 23,00 [ 1 527,60 [ 35 134,80 |

- poloZka vy$kové Upravy zahrnuje vS§echny nutné prace a materialy pro zvyseni nebo
9 Ostatni konstrukce a prace 542 761,80
23] 914122] DOPRAVNI ZNACKY ZAKLADNI VELIKOSTI OCELOVE FOLIE TR 1 - MONTAZ S KUS | 13,00 [ 288,72 [ 3753,36 |

polozka zahrnuje:

- dopravu demontované znacky z do¢asné skladky

- osazeni a montaz znacky na misté uréeném projektem
- nutnou opravu poskozenych ¢asti

nezahrnuje dodavku znacky

24] 914123] DOPRAVNI ZNACKY ZAKLADNI VELIKOSTI OCELOVE FOLIE TR 1 - DEMONTAZ KUsS | 13,00 [ 168,98 [ 2 196,74 |
pro presun

PolozZka zahrnuje odstranéni, demontaz a odklizeni materialu s odvozem na
25] 914911] SLOUPKY A STOJKY DOPRAVNICH ZNACEK Z OCEL TRUBEK SE KUS | 2,00 [ 1110,11 [ 2 220,22 |
nové sloupky DZ

polozka zahrnuje:
- sloupky a upevnovaci zafizeni v€etné jejich osazeni (betonova patka, zemni prace)
26] 914912] SLOUPKY A STOJKY DZ Z OCEL TRUBEK ZABETON MONTAZ S PRESUNEM KUsS | 6,00 [ 235,00 | 1 410,00 |




Por. ¢islo Kaéd polozky Varianta Nazev polozky Mnozstvi

Jednotkova Celkem
1 2 3 4 6 9 10

PUTOZRa Zarmiiajc.

- dopravu demontovaného zafizeni z do€asné skladky

- osazeni (betonova patka, zemni prace) a montaz zafizeni na misté uréeném
projektem

- nutnou opravu poskozenych éésti

PP PRPX LA PHPIPN PR PN S| P PP PP | P T Sy

27] 914913 SLOUPKY A STOJKY DZ 7 OCEL TRUBEK ZABETON DEMONTAZ KUs | 6,00 [ 168,98 [ 1 013,88 |
pro pfesun

PoloZka zahrnuje odstranéni, demontéaz a odklizeni materialu s odvozem na
28] 915211] VODOROVNE DOPRAVNI ZNACENI PLASTEM HLADKE - DODAVKA A POKLADKA M2 [ 224,25 [ 470,01 [  105399,74 |

Vla: 760,0*0,125=95,0000 [A]

V2a: 60,0*0,125=7,5000 [B]

V4: 830,0%0,125=103,7500 [C]

V5: 3,0m2=3,0000 [D]

V18: 15,0m2=15,0000 [E]

Celkem: A+B+C+D+E=224,2500 [F]

poloZka zahrnuje:

- dodani a pokladku natérového materialu (méFi se pouze natirana plocha)
- pfedznaceni a reflexni Upravu

29] 917224] SILNICNI A CHODNIKOVE OBRUBY Z BETONOVYCH OBRUBNIKU SiR 150MM M | 160,00 | 433,36 | 69 337,60 |
150/250mm, v&. betonového loze
na primy prikaz investora nebo TDI

T UTUZRa ZarinT IUJU.
dodani a pokladku betonovych obrubnikd o rozmérech pfedepsanych zadavaci
dokumentaci

30] 91781] VYSKOVA UPRAVA OBRUBNIKU BETONOVYCH M | 650,00 | 389,66 [ 253279,00 |
na pfimy ptikaz investora nebo TDI

Polozka vy$kova uprava obrub zahrnuje jejich vytrhani, o€isténi, manipulaci, nové
31] 919112] REZANI ASFALTOVEHO KRYTU VOZOVEK TL DO 100MM M | 950,00 | 83,85 | 79 657,50 |

polozka zahrnuje fezani vozovkové vrstvy v predepsané tloustce, véetné spotreby vody
32] 96687 ] VYBOURANI ULIENICH VPUSTI KOMPLETNICH KUsS | 8,00 [ 3061,72 | 24 493,76 |
véetné odvozu na skladku a skladkovného

= PUIUZRa ZalTUJ© VEeoRGTUU TTTalpuriacl S Vyoourarnou Sul a Tnoanim Voo uTe Urozer

na skladku. Nezahrnuje poplatek za skladku, ktery se vykazuje v polozce 0141** (s

CATIVUN PO Iy ROy N 3 NI S Uy SRR 3rY P PUX DAL DAY S guy DUy Sy P RS S P




Souvisla Gdrzba komunikaci - ul. Svermova

Termin zahajeni realizace stavebnich praci: : do 5 dnii od pFevzeti stavenisté

Termin dokonceni realizace stavebnich praci : do 3 tydnii ode dne prevzeti stavenisté

Harmonogram praci

Jﬁden

1 2 3

VRN a preliminaf

VSeobecné konstrukce a prace

Ostatni konstrukce a prace

Komunikace

Zemni prace

Vodorovné konstrukce

{Komunikace

¥ootrubi

|Ostatni konstrukce a prace

Za STRABAG a.s.

hlavni stavbyvedouci - VPJ
v zastoupeni dle piné moci ze dne 3.1.2018

V Libercidne 20, 03. 2018

Ing. Jifi Janousek
vedouci oddéleni pfipravy a kalkulaci
v zastoupeni dle plné moci ze dne 3.1.2018




Priloha €. 6

Seznam poddodavateli
v rdmci zakdzky malého rozsahu:

»Souvisla adrzba komunikaci - ul. Sve: mova“

Obchodni jméno poddodavatele: |- |
IC i
DIC:
Sidlo (misto podnikéni / bydlist€) |; ,
poddodavatele: 1
Osoba opravnéna jednat za ‘
poddodavatele:

Piehled vécného rozsahu plnéni:

Obchodni jméno poddodavatele:
IC

DIC:

Sidlo (misto podnikani / bydlist&)
poddodavatele:

Osoba opravnéna jednat za I |
poddodavatele:

Pfehled vécného rozsahu plnéni: || |

| ===FT

Obchodni jméno poddodavatele: |- |
IC ||
DIC: |
Sidlo (misto podnikani / bydlistg) I
poddodavatele: :

Osoba opravnéna jednat za I
poddodavatele:

Prehled vécného rozsahu plnéni: || |

‘netyka se — uchaze¢ bude realizovat cely pFedmét pInéni prostiednic: im
vlastnich zaméstnanci

‘,VLLiberci,!dne 20. 03. 2018

Ing. Jah Hauser Ing. Jifi Janousek
hlavni stavbyvedouci - VPJ ved.odd.pfipravy a kalkulaci
v zastoupeni dle piné moci ze dne 3. 1. 2018

|



Potvrzeni o uzavieni pojistné smiouvy ¢. | EGcGcTzNE

Generali Pojistovna a.s.,

se sidlem Bélehradska 132, 120 84 Praha 2, Ceska republika, IC 618 59 869
jiz zastupuji

Milada Pavlikova, vedouci skupiny mezinarodnich obchodi

Ing. Jana Madrova, upisovatel mezinarodnich obchodil zapsana v obchodnim rejstiiku vedenem Mestskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 2866

Spolegnost je clenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin,
vedeném ISVAPem, pod Cislem 26.
(dale jen ,pojistitel”)

vydava toto potvrzeni o uzavieni ramcové pojistné smlouvy o pojisténi stavebnich rizik pro
pojistnika/pojisténého:

STRABAG a.s.,

se sidlem / with its seat Praha 5, Na Bélidle 198/21, PSC 150 00, IC / ID No. 608 38 744,
jiz zastupuje / represented by

Ing. Ivan Ferencék, jednatel spole¢nosti BRVZ s.r.o. na zékladé plné moci

(dale jen ,pojistnik/pojistény” / hereafter ,Policyholder/insured")

a pojisténych:

objednatele (investora), firmy vykonavajici stavebni dozor a ostatnich dodavateld, Géastnikd sdruzeni
subdodavatell pojisténého smluvné ztgastnéni na budovaném dile, ktefi maji pfislusné opravnéni

k vykonavani dojednanych &innosti na pojisténém budovaném dile, pokud hodnota jejich dodavek je zahrnuta
do celkoveé pojistné ¢astky pro pojisténe dilo.

Potvrzujeme timto, Ze vy$e uvedena spole¢nost je pojisténa shora uvedenou pojistnou smlouvou o pojisténi
stavebnich rizik s u¢innosti od v nasledujicim rozsahu a sjednanymi podminkami

pojisténi.

PREDMET POJISTENI  Pozemni stavby (obytné, obchodni, administrativni, spravni, podnikatelské a
primyslové budovy)
Inzenyrské stavby véetné dopravnich

ROZSAH KRYTI Pojisténi stavebni rizik
a) pojisténi véci - pojisténi stavebniho dila
dle VPP M 2014/01, ZPP STA 2014/01, dolozky KV4 kradez vioupanim a
nasledujici dolozky:

DoloZka 001 Skody zplisobené stavkou, srocenim lidu a ob&anskymi nepokoji
(SRCC)

Dolozka 004  Zaruéni kryti—rozsifené kryti (24 mésicd)

Dolozka 006  Zvysené naklady za praci pfes¢as, noéni praci, praci o statem
uznanych svatcich a za expresni dodavku

Dolozka 007 Zvysené naklady na leteckou dopravu

Dolozka 013 Majetek mimo stavenisté

Dolozka 107  Pojidténi ubytoven a skladl

Dolozka 110 Zvlastni podminky pro bezpeénostni opatfeni tykajici se
destovych srazek, povodni a zaplav (20-ti leta voda)

Dolozka 111 Zvlastni podminky pro naklady na odklizeni zbytk( po sesuvu
pady
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Dolozka 112 Zvlastni podminky pro hasici zafizeni a poZarni ochranu na

stavenistich

Dolozka 113 Preprava po Ceskeé republice

Dolozka 115  Pojisténi chyby projektu

Dolozka 116 Pojisténi ¢asti budovaného dila jiz pfedanych nebo uvedenych do

provozu

Dolozka 119  Stavajici majetek a/nebo majetek, ktery je ve
vlastnictvi/péci/opatrovani pojisténého

Dolozka 120  Vibrace, odstranéni nebo oslabeni nosnych prvkd (pouze v
piipadé pfipojisténi dle oddilu 11.)

72 Definice jedné pojistné udalosti

Dolozka DE5  Vyluka vylepSené vadné Casti
b) pojisténi odpovédnosti (dle ZPP STA 2014/01 a nasledujici dolozky

Dolozka 002  Kfizova odpovédnost

Dolozka 120  Vibrace, odstranéni nebo oslabeni nosnych prvki

LIMITY PLNENI EUR I -
EUR I -
EUR -

na pojistnou udalost

EUR I -

na pojistnou udalost

EUR [ -

na pojistnou udalost

EUR I -

na pojistnou udalost

EUR I -

na pojistnou udalost a celkem na projekt

EUR I -
EUR I -

cuR I -
EURIIIIEEEN -

EUR I -

na jednotlivé budované dilo
pro pojisténi odpovédnosti

Zvysené naklady za praci pfescas,
noéni praci, praci o statem uznanych
svatcich a za expresni dodavku
(Dolozka 006)

Zvysené naklady na leteckou dopravu
(Dolozka 0Q7)

Majetek mimo stavenisté
(Dolozka 013)

Pojisténi ubytoven a skladl
(Dolozka 107)

Pteprava po Ceské republice
(Dolozka 113)

Stavajici majetek

(Dolozka 119)

Vyluka vylepgeni vadné &asti
(Dolozka DEb)

Zatizeni stavenisté

Naklady na dodate¢né zemni prace a
konstrukce

Naklady na vyklizeni a odklizeni suti
Zachranovaci naklady

213
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EUR Naklady na pfemisténi a ochranu

majetku

EUR Nakladani s nebezpetnym odpadem

EUR Radioaktivni kontaminace

EUR Naklady na experty

EUR Véci dodané investorem

B oojistne castky, Okolni majetek tretich stran

min. EUR |-, max. EUR

I -

EUR - Znovupofizeni pland a dokument(
SPOLUUCAST EUR

TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI, VYDAVA SE NA ZADOST POJISTENEHO A JEHO
PLATNOST JE VAZANA NA RADNOU POJISTNOU SMLOUVU.

Generali Pojist'ovna a.s.

G555 Generali PojiStovna a.s. A7
e ), generaini feditelstvi
LR i 132, 120 84 Preha 2

GENERALL

senior vedouci tymu upisovatel
Mezinarodni ocbchod Mezinarodni obchod

313
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Pojistna smlouva &. / insurance Policy No. | N I =&

(nezavazny preklad v anglickém jazyce / not-binding English translation only) GENERALI

Generali Pojistovna a.s.,

se sidlem / with its seat Bélehradska 299/132, Vinohrady, 120 00 Praha 2, Ceska republika,
IC / ID No. 618 59 869,

jiz zastupuji / represented by

Milada Pavlikova, senior vedouci tymu, Mezinarodni obchod / Senior Team Leader, Multinational Business,
Ing. Jana Madrova, upisovatel, Mezinarodni obchod / Underwriter, Multinational Business,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZka 2866
stated in the Commercial Register administrated by Municipal Court in Prague, Section B, Entry 2866
Spole¢nost je ¢lenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin,
vedeném IVASS.

(dale jen ,pojistitel® / hereafter ,Insurer)

aland

STRABAG a.s.

se sidlem / with its seat Praha 5, Na Bélidle 198/21, PSC 150 00, IC / ID No. 608 38 744,
jiz zastupuje / represented by

Ing. lvan Ferencak, jednatel spole¢nosti STRABAG BRVZ s.r.o. na z&kladé pIné moci
(dale jen ,pojistnik/pojistény* / hereafter ,Policyholder/Insured®)

Korespondenéni adresa / Correspondence address:

Pojistitel / Insurer: Generali Pojidtovna a.s., Na Pankraci 1720/123, sekce 2D1, 140 21 Praha 4
Pojistnik / Policyholder: koresponden¢ni adresa zplnomocnéného zastupce

STRABAG BRVZ s. r. 0., Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava 26, Slovenska republika

uzaviraji tuto pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti:
hereby conclude this Liability Insurance Policy:

Osobou opravnénou dle této pojistné smlouvy je pojistény.
The authorized person as per this insurance policy is Insured.

Pojistné nebezpeti, pojistna udalost / Insured peril, Insured Event

1.1 Pojisteni se podle této smlouvy sjednava pro pfipad povinnosti pojisténého k nahradé skody nebo jiné
ujmy zpUsobené poskozenému. Pojisténi se vztahuje pouze na povinnost pojisténého nahradit Skodu
nebo jinou Gjmu, pokud byla zplisobena jinému konanim nebo opomenutim nebo protipravnim stavem
v disledku &innosti nebo pravniho vztahu pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smlouve, a k nimz
je na zakladé platnych pravnich pfedpis opravnén.
The insurance as per this Policy is agreed for case that Insured is obligated to compensate damage or other harm
caused to aggrieved party. The insurance covers only the Insured's obligation fo compensate damage or other
harm caused to other parties by act or omission or illegal state as a resulf of Insured’s activity or legal relationship
which are specified in the insurance policy and to which Insured is entitled based on the applicable legal
regulations.

1.2 Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit kodu nebo jinou ujmu, je-li zaroven spojen
se vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni.
Insured Event is the Insured's obligation to compensate damage or other harm and simultaneously if there is
the Insurer's obligation to provide insurance indemnity.
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2 Vseobecna ustanoveni/ General Stipulations

2.1 Vzajemnd prava a povinnosti se fidi zakonem &. 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem, sazebnikem
administrativnich poplatk(, ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy Ceskeé republiky a
The Insurance is governed by the Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, Schedule of administrative charges, other
generally binding legal regulations of the Czech Republic and:
Véeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti (dale jen ,VPP O 2014/01*)
General Insurance Terms and Conditions for Liability insurance (hereafter ,VPP O 2014/01%)

Zvlastnimi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti (dale jen ,ZPP O 2014/02")
Special Insurance Terms and Conditions for Liability insurance (hereafter ,ZPP O 2014/02°)

Dopliikovymi pojistnymi podminkami (dale jen ,DPP O 02, 03, 05, 08, 09, 37, 835"), které jsou nedilnou
soucasti pojistné smlouvy a byly s ni pojistnikovi pfedany

a dale také ustanovenimi teto pojistné smlouvy.

Complementary Insurance terms and conditions (hereafter ,DPP O 02, 03, 05, 08, 09, 37, 835“), which make
inseparable part of this Insurance Policy

and otherwise this Insurance Policy.

2.2 Tato pojistna smlouva je souéasti mezinarodniho pojistného programu o pojisténi odpovednosti za
$kodu [v&etné nadstavbového pojistného kryti DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in Limits)]
uzavieného mezi matefskou spole¢nosti pojistnika Strabag Group a programovym pojistitelem
Generali Versicherung AG.

V pFipadé rozdilli mezi rozsahem pojistného kryti podle této pojistné smlouvy a rozsahem pojistného
kryti podle mezinarodniho pojistného programu budou aplikovany podminky mezinarodniho pojistného
programu, vzdy véak pouze za podminek a vyjimek v pojistném programu uvedenych.

It is understood and agreed that this policy is the integral part of a Liability Master Policy [including Umbrella
coverage DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in Limits)] concluded between Policyholder’s parent
company Strabag Group and Program Insurer Generali Versicherung AG.

In the event of differences in cover or limits arising out of the terms and conditions of this policy, the Master Policy
will grant coverage for said events, but all subject to the terms, conditions and exceptions of this Master Policy.

2.3 Ustanoveni této pojistné smlouvy jsou nadfazena ustanovenim v8eobecnych, zvlastnich a dopliikovych
podminek.

The stipulations of this Insurance Policy give precedence to the stipulations mentioned in General, Special and
Complementary Insurance Terms and Conditions.

3 Rozsah pojis§téni / Scope of Coverage

3.1 Pojisténi odpovédnosti pojisténého na zakladé pojistnych podminek uvedenych v bodé 2.1.
Liability of Insured on the basis of Insurance Terms and Conditions stated in Artl 2.1.

3.2  Pojisténi se rovnéz vztahuje na povinnost pojisténého k nahradé Skody nebo jiné 0jmy zptsobené
véemi subdodavateli pojisténého a fo pouze v pfipadech, kdy subdodavatel vykonava ¢innost
v souvislosti s jednotlivym projektem pojistnika, tedy jedna jménem a na Ucet pojistnika. Timto
ujednanim neni dotéen piipadny postih ze strany pojistitele tam, kde to pravni pfedpisy umoziuiji.
Vyluky dle ZPP O 2014/02 timto nejsou dotEeny.
The exclusions as per ZPP O 2014/02 hereby aren't affected.

4 Pojistény predmét cinnosti / Insured activity
4.1 Cinnosti na zakladé vypisu z obchodniho rejstfiku vedeného Méstskym soudem v Praze, oddil B,
vlozka 7634.

Activity stated in the Commercial Register administrated by Municipal Court in Prague, Section B, Entry 7634.
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5.2

5.3

6.2

Uzemni rozsah poji§téni / Territorial Scope of Cover

Odchylné od ustanoveni ¢lanku 3, odst. 3 bodu 1) ZPP O 2014/02 se pojistna ochrana vztahuje na cely
svét kromé uzemi USA a Kanady dle DPP O 02.

Contrary to the provision of Arfl. 3, para 3 point 1) ZPP O 2014/02 the insurance covers claims occurred worldwide
with the exception of USA and Canada as per DPP O 02.

avsak / but

pro $kody zpUsobené viastnikem vagonl (nakladnich zelezniénich vozl) se pojistna ochrana vztahuje
na uzemi Evropy mimo Némecka.

The insurance covers claims by owner wagon (railway freight carriage) occurred on the ferrifory of Europe except
Germany.

Pro pojisténi Zivotniho prostifedi / For Environmental liability on ,sudden and accidental” basis:

Pojistna ochrana se vztahuje na $kodné udalosti vzniklé na tizemi Ceské republiky — dle &l. 3 odst. 3
bod 1) ZPP O 2014/02.

The insurance covers claims occurred on the territory of the Czech Republic — as per Artl. 3, para 3 point 1)

of ZPP O 2014/02.

Casovy rozsah pojisténi / Claims Trigger
Pro pojisténi zivotniho prostfedi / For Environmental liability on ,sudden and accidental” basis:

V souladu s ¢l. 3, odst. 2 ZPP O 2014/02 se pojisténi vztahuje na povinnost pojist&éného k nahrade
gkody nebo jiné tjmy, pokud za ni odpovida v dasledku pfi¢iny vzniku 8kody nebo jiné tjmy z doby
trvani pojisténi sjednané dle této pojistné smiouvy.

Skoda nebo jina Gjma, ke které dojde v dobé trvani pojisténi, na zakladé pficiny vzniku $kody nebo jiné
Ujmy z doby pfed uzavienim pojistné smlouvy je pojisténim kryta pouze tehdy, pokud pojisténemu tato
pfi¢ina v dobé uzavieni pojistné smlouvy nemohla byt znama.

In accordance with Artl. 3, para 2 of ZPP O 2014/02 the Insurance covers the Insured'’s obligation fo compensate

damage or other harm in the event that an Insured is liable for damage or other harm as a resulf cause of damage
or other harm that occurred during the period of insurance.
Damage or other harm that occurred during the period of insurance on the basis of cause of damage or other harm

prior to signing of the insurance policy is only covered in the event that Insured could not know cause at the time of
concluding of the insurance policy.

Pro véechna ostatni pojistna nebezpedi / For all other Insured Perils:

Odchylné od &l. 3, odst. 2 ZPP O 2014/02 se pojisténi vztahuje na povinnost pojisténeho k nahradé
Skody nebo jiné tjmy, ktera nastane v dob& trvani pojistné smlouvy. Skoda nebo jina tjma, ke které
dojde v dobé trvani pojisténi, na zakladé pfiginy vzniku Skody nebo jiné ujmy z doby pfed uzavienim
pojistné smiouvy je pojisténim kryta pouze tehdy, pokud pojisténému tato pficina v dobe uzavieni
pojistné smlouvy nemohla byt znama.

Contrary to Arfl. 3, para 2 of ZPP O 2014/02 the insurance covers Insured'’s obligation to compensate damage or
other harm occurring during the period of insurance. Damage or other harm that occurred during the period of
insurance on the basis of on cause of damage or other harm prior to signing of the insurance policy is only covered
in the event that Insured could not know cause at the time of concluding of the insurance policy. (,loss occurrence®)

Pojistna nebezpeci, limity pojistného plnéni, spolutiéast
Insured perils, limits of indemnity and deductible

Limity pojistného pinéni pro pfipojisténi jsou stanoveny jako sublimit v ramci zakladniho limitu
pojistneho plnéni.
The limits of indemnity for the supplementary insurance are agreed fo be sublimits of the total limit of indemnity.

Odchylné od &l. 13, odst. 3 VPP O 2014/01 se ujednava, Ze celkové plnéni pojistitele ze viech
pojistnych udalosti véetné nakladl pravniho zastoupeni v jednom ro¢nim pojistném obdobi nesmi
presahnout trojnasobek limitu pojistného plnéni.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

Contrary to Artl. 13, para 3 of VPP O 2014/01 the insurer’s aggregate compensation of all insurance events,
including the expenses for legal representation incurred within one period of insurance, must not exceed agreed
triple limit of indemnity.

Nize uvedené limity/sublimity i spoluli¢ast maji pfednost pfed ujednanimi v jednotlivych
dopliikovych pojistnych podminkach (DPP) a uplatni se pro kazdého jednotlivého pojisténého
zvlast.

Below stated limits/sublimits and deductibles have priority over the stipulations and articles in individual
supplementary insurance conditions (DPP) and are applied for each individual Insured separately

Pojisténi odpovédnosti — zakladni rozsah pojisténi
Liability Insurance — basic scope of cover

Odpovédnost za $kodu zplisobenou vadnym vyrobkem - €l. 4, odst. 2 ZPP O 2014/02
Products Liability - Artl. 4, para 2 of ZPP O 2014/02

Cisté finanéni $koda - &l. 4, odst. 4 ZPP O 2014/02

Pure Financial Loss - Artl. 4, para 4 of ZPP O 2014/02

Regresni nahrady ze zdravotniho nebo nemocenského pojisténi — €l. 4, odst. 3 ZPP O 2014/02
Recourses from Health or Sickness Insurance — Artl. 4, para 3 of ZPP O 2014/02

Skoda nebo jina tGjma z vlastnickych, ndjjemnich a obdobnych vztahi — ¢l. 4, odst. 1

ZPP O 2014/02

Damage or other harm arising from ownership, lease and similar relationships - Artl. 4, para 1
of ZPP O 2014/02

Pfipojisténi dle ZPP O 2014/02, ¢lanku 5, bod 2) Provadéni staveb

Additional Insurance as per ZPP O 2014/02, Artl. 5, para 2) Implementation of building projects

V navaznosti na ustanoveni &l. 5, odst. 2, bod 1), pism. a) ZPP O 2014/02 se pojisténi rovnéz vztahuje
na povinnost k nahradé $kody nebo jiné Gjmy zplsobenou vadnou realiza¢ni dokumentaci stavby,
pokud vadnou realiza¢ni dokumentaci zhotovoval pojistény.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého k nahradé $kody nebo jiné tjmy jde-li o Cisté financi
Skodu.

Further to Art. 5, para 2, point 1), letter a) of ZPP O 2014/02 the insurance covers Insured’s obligation to
compensate damage or other harm caused by a faulty implementation documentation of the building, if the faulty
implementation documentation was made by Insured.

The Insurance does not cover the obligation of the Insured to compensate for Pure Financial Loss.
Pripojisténi dle DPP O 03 — Véci tfetich osob

Additional Insurance as per DPP O 03 — Third party property in care, custody and control

Pfipoji$téni dle DPP O 05 — Véci zaméstnanc( / navstévnika

Additional Insurance as per DPP O 05 - Property of Employees / Visitors

Pfipojisténi die DPP O 08 — Zivotni prostiedi

Additional Insurance as per DPP O 08 — Environmental liability on ,,sudden and accidental” basis
Pfipojisténi dle DPP O 09 ~ Kfizova odpovédnost

Additional Insurance as per DPP O 09 — Cross Liability

Pfipojisténi dle DPP O 37 — Skody vzniklé élenu orgénu spoleénosti

Additional Insurance as per DPP O 37 — The damages occurring to Directors and Officers

Celkovy limit pojistného plnéni

7.1-711: ekv. EUR I

Total Limit of Indemnity 7.1- 7.11:

Roéni agregat 7.1 — 7.11: }

Annual Aggregate 7.1—7.11: L% EUR_

Spoluti¢ast: ekv. EUR - na jednu a kazdou pojistnou udalost na kazdé

Deductible: nebezpedi
each and every loss for each peril
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8 Pojisténi odpovédnosti za ekologickou tjmu / Liability for Environmental Damage
Vzajemna prava a povinnosti se fidi zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem, sazebnikem
administrativnich poplatk{l, ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy Ceské republiky a
The Insurance is governed by the Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, Schedule of administrative charges, other
generally binding legal regulations of the Czech Republic and:
V$eobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti (dale jen ,VPP O 2014/01)
General Insurance Terms and Conditions for Liability insurance (hereafter ,VPP O 2014/01°)
Zvlastnimi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti (dale jen ,ZPP O 2014/02°)
Special Insurance Terms and Conditions for Liability insurance (hereafter ,ZPP O 2014/02")
Dopinkovymi pojistnymi podminkami (dale jen ,DPP O 835"), které jsou nedilnou soucasti pojistne
smlouvy a byly s ni pojistnikovi pfedany a dale také ustanovenimi této pojistné smlouvy.
Complementary Insurance terms and conditions (hereafter ,DPP O 835), which make inseparable part of this
Insurance Policy and otherwise this Insurance Policy.
Ustanoveni této pojistné smlouvy jsou nadfazena ustanovenim vseobecnych, zvlastnich a
doplfikovych podminek.
The stipulations of this Insurance Policy give precedence fo the stipulations mentioned in General, Special and
Complementary Insurance Terms and Conditions.

8.1 Uzemni rozsah pojisténi / Territorial Scope of Cover
Pojisténi se vztahuje na ekologickou Ujmu, ktera nastala na dzemi CR.
The insurance shall cover environmental damage that occurred on the terrifory
of the Czech Republic.

8.2 Casovy rozsah pojisténi/ Claims Trigger
Je poskytovan v rozsahu ¢l. 3 odst. 2 DPP O 835.
Is provided as per Artl. 3 para 2 of DPP O 835.

8.3 Pojistna nebezpeéi, limity pojistného plnéni, spolutéast
Insured perils, limits of indemnity and deductible

8.4  Pripojisténi die DPP O 835 — Ekologicka tjma
Additional Insurance as per DPP O 835 - Environmental damage
- véetné vécného rozsifeni pojisténi dle €l. 4 DPP O 835
- incl. Substantive extension of the insurance as per Artl. 4 of DPP O 835

Sublimit pojistného pinéni 8.4: oy, eur [T

Sublimit of Indemnity 8.4:
Spoluucast: ekv. EUR I - na jednu a kazdou pojistnou udalost
Deductible: each and every loss
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9 Zvlastni podminky/ ujednani/ vyluky dle mezinarodniho programu STRABAG Group
Special Master Policy Terms/ Conditions/ Exclusions as per program of STRABAG Group
Exclusions:

Asbestos

Nuclear Hazard Radioactive Reaction Contamination

Nuclear Energy Risks

Aviation Products

Aircraft and Watercrafts

War, invasion, terrorism

Electromagnetic Field (EMF), Spongyform Encephalophaty (BSE)

Motor Liability

Genetically Modified Organism (GMO)

Guarantee or warranty

Punitive and Exemplary Damages

Terrorism Exclusion

Product recall

Gradual Pollution

Decennial Liability

Silica

Sanctions, Export and Exchange Control Clause

In the event that the coverage provided by this Insurance Policy violates any sanctions or export
controls or exchange controls imposed by the European Union, United Kingdom, United Nations or
United States of America, the scope of cover provided shall be reduced to the extent necessary to avoid
any contravention of such sanctions, export and/or exchange controls.

10 Rekapitulace pojistného ! Insurance Premium recapitulation
Rozsah dle&l. 7a 8 Rocni popstne: Ké -_

Scope of cover as per Artl. 7and 8 Annual premium:
Pojistné k uhradé ¢y B
Flat Premium due
10.1 Pojistné je splatné v K& a bude uhrazeno na tcet pojistitele u UniCredit Bank Czech Republic and
Slovakia &. 900500/2700 se splatnosti « || R
Premium is payable in CZK and will be paid fo account of Insurer UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia
No. 90050072700 with due date on | EGEGEczNE

Limity plnéni a spoluti€asti jsou uvedeny v originalni méné EUR.

Pro kazdé jednotlivé pojistné obdobi budou tyto Udaje pfepodéitany do lokalni mény K& na zékladé
stanoveného fixniho kurzu pro celé pojistné obdobi, ktery bude dohodnut mezi programovym pojistitelem a
pojistnikem a uveden v pojistné smlouvé.

Fixnf kurz pro pojistné obdobi 2018 &ini EUR 1 = K&

Applied limits of indemnity and deductible are stated in original currency EUR.

Each policy period these figures will be converted into the local currency on the basis of fixed rate of exchange for the
respective policy period. Rate of exchange will be agreed between program Insurer and Policyholder and stated in the
policy.

Fixed rate of exchange for the policy period 2018 is EUR 1 = K¢ || R
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11 Pocatek a doba trvani poji§téni / Inception date and Insurance Duration
Pojisténi se sjednava na dobu uréitou, s posatkem pojisteni dne | G- <cncem
pojistent dne NN |
bez automatické prolongace.
This insurance is concluded for a definite period with inception date on_ and expiry date
on
with no tacit renewal.

V navaznosti na &l. 6 VPP O 2014/01 se timto ujednava dalsi zpldsob zaniku pojisténi:

Pojistna smlouva mize byt ukonéena b&hem trvani pojistného obdobi na zakladé spole¢ného
rozhodnuti matefské spoleénosti pojistnika/ pojisténého a programového pojistitele/ zajistitele.
Furtherto Artl. 6 of VPP O 2014/01: The Insurance policy may be terminated within the policy period subject to
the decision of both — policyholder’s parent company and the Program Insurer.

Obnova této pojistné smlouvy na dalsf pojistné obdobi je mozna pouze tehdy, bude-li obnoven take
piislusny mezinarodni pojistny program, jehoz je tato pojistna smlouva soucasti.

V ptipadé obnovy bude tato pojistna smlouva prodlouzena pod stejnym Cislem.

This policy shall only be renewed for next period provided that the Master Policy, of which this policy is a pan, is
also renewed. In such case Insurance Policy will be renewed under the same number.

12 Zavéreéna ustanoveni/ Final Conclusions
12.1 Tato pojistna smlouva nabyva G¢innosti dnem pocatku pojistent.
This insurance policy is effective from the inception date.

12.2 Informace o platném pravu a reSeni stiznosti / Information about the governing law and the
resolution of complaints
Pojistna smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky, pojistné podminky jsou vyhotoveny v
teském jazyce a pojistitel s klienty komunikuje a podava jim informace v Ceskem jazyce, pokud se v
konkrétnim ptipadé na zadost klienta nedohodnou jinak. V pfipad& nespokojenosti se s pfipadnou
stiznosti mizete obratit na pojistitele také elektronicky, a to na e-mailovou adresu
stiznosti.cz@generali.com. V pfipadé, Ze nejste spokojeni s vyfizenim stiznosti, nesouhlasite s nim
nebo jste neobdrzeli reakci na svoji stiznost, mizete se obratit na kancelal ombudsmana spoleCnosti
Generali Pojistovna a.s.
Se stiznosti se miZete obratit také na Ceskou narodni banku, Na Pfikopé& 28, 115 03 Praha 1, ktera je
organem dohledu nad pojistovnictvim.
Dalsi informace o zplUsobu vyfizovani stiznosti také ziskate na internetovych strankach
www.generali.cz.
V pfipadé sporu z pojistné smlouvy jsou k jeho rozhodnuti prislusné obecné soudy.
The insurance policy is governed by the law of the Czech Republic, the insurance terms and conditions are drawn
up in Czech language and the Insurer will communicate with clients and inform them in Czech language unless, in
specific cases, they otherwise agree at the request of the client. In case of dissatisfaction, you may contact the
Insurer electronically and send them your complaint to the e-mail address: stiznosti.cz@generali.com. In the event
that you are not satisfied with the settlement of your complaint, do not agree with it or have not received a
response to your complaint, you may contact the Office of the Ombudsman of Generali Poji§fovna a.s.
You can also make a complaint to the Czech National Bank, Na Prikopé 28, 115 03 Prague 1, which is the
supervisory authority for the insurance industry.
For more information about how complaints are settled go fo generali.cz.
Should any dispute arise from an insurance policy, competence to resolve it will lie with courts having general
Jurisdiction.

12.3 V ptipadé& nezivotniho pojisténi maji spotiebitelé moznost fesit spor mimosoudné pied Ceskou
obchodni inspekci www.coi.cz.
In case of non-life insurance consumers have the opportunity to resolve the dispute out of court before the Czech
Trade Inspection: www.coi.cz.
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12.4 Prohlaseni pojistnika / Declaration of the Policyholder
Nedilnou sou¢asti pojistné smlouvy jsou podle rozsahu sjednaného pojisténi: VSeobecné pojistné
podminky pro pojisténi odpovédnosti VPP O 2014/01, Zvlastni pojistné podminky pro pojisteni
odpovédnosti ZPP O 2014/02, dopliikové pojistné podminky (DPP), jsou-li ve smlouvé vyslovné
uvedeny.

Prohlaseni pojistnika/pojisténého:

Potvrzuiji, Ze jsem pievzal a pfed uzavienim smlouvy jsem byl seznamen se vSemi ustanovenimi
pojistné smlouvy, v&etné véech pfiloh a pojistnych podminek, jejich obsahu rozumim a s rozsahem a
podminkami pojidténi souhlasim. Potvrzuji, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy jsem se seznamil tez
se sazebnikem poplatkil a s Informacemi pro klienta, které obsahuji i pouceni o ochrané osobnich
udaju.

Potvrzuji, Ze jsem pojistiteli sdélil pfed uzavienim smlouvy vSechny své pojistné potfeby a pozadavky,
tyto byly pojistitelem zaznamenany a zadné dal$i nemam. Prohlasuji, ze nabizené pojisténi odpovida
mym pozadavkiim a pojistnému zajmu. Zaroveii prohladuji, Zze mi byly pojistitelem Uplné zodpoveézeny
v8echny mé dotazy k sjednavanému pojisténi. Zavazuji se plnit povinnosti uvedené v pojistnych
podminkach a jsem si védom, Ze v piipadé jejich poruseni mne mohou postihnout nepfiznivé nasledky
(napf. zanik pojisténi, snizeni nebo odmitnuti pojistného pinént).

Zpro&tuji pojistitele mi¢enlivosti o uzavieném pojidténi a o pfipadnych $kodnych udalostech ve vztahu

k zajistiteli pro potieby zajidténi pojistitele. V piipadé vzniku $kodné udalosti dale:

e zprodtuji statni zastupitelstvi, policii a dalsi organy &inné v trestnim fizeni, hasi¢sky zachranny
sbor, |ékafe, zdravotnicka zafizeni a zachrannou sluzbu povinnosti mi¢enlivosti;

e zmochuji pojistitele, resp. jim povéfenou osobu, aby ve v8ech fizenich probihajicich v souvislosti
se gkodnou udalosti mohli nahlizet do soudnich, policejnich, pfipadné jinych Ufednich spisil a
vyhotovovat z nich kopie &i vypisy;

e zmochuji pojistitele k nahlédnuti do podklad(t jinych pojistoven v souvislosti se Setfenim skodnych
udalosti a s vyplatou pojistnych pinéni.

Souhlasim s tim, aby pojistitel sdéloval osobam opravnénym k pfijeti pojistného pinéni (napf. v
souvislosti se zfizenim zastavniho prava k pohledavkam z pojisténi) informace tykajici se pojisteni
sjednaného pojistnou smlouvou a v tomto rozsahu ho zprostuiji povinnosti micenlivosti.

Svym podpisem stvrzuji, Ze jsem byl pougen o Ugelu, rozsahu a zplsobu zpracovani osobnich Gdajd,
a Ze jsem byl informovan o svych pravech a o povinnostech pojistitele. Souhlasim se zpracovanim
v8ech poskytnutych osobnich tdajll zejména pro Ucely pojistovaci ¢innosti a dalsich ¢innosti
vymezenych zakonem o pojistovnictvi a za U¢elem zasilani obchodnich sdéleni. Vyslovné souhlasim s
tim, abych byl v zalezitostech pojistného vztahu nebo v zalezitosti nabizeni pojistovacich a
souvisejicich finanénich sluZeb a jinych obchodnich sdéleni pojistitele nebo nabidky sluZeb a jinych
obchodnich sdéleni &lend mezinarodniho koncernu Generali a spolupracujicich obchodnich partnerl
kontaktovan pisemnou, elektronickou nebo i jinou formou.

Zaroven sdélenim kontaktniho spojeni davam souhlas, aby mne pojistitel kontaktoval elekironickou
formou i v zalezitostech tykajicich se dfive sjednanych pojisténi. Souhlasim s pfedavanim a
poskytovanim svych osobnich udaji subjektim mezinarodniho koncernu Generali a jeho zajistovacim
partneriim v souladu s pravnimi predpisy pro shora uvedené Gcely.

Potvrzuji, Ze véechny udaje, které jsem sdélil pojistiteli (zejména ty, které jsou uvedené v pojistne
smlouvé), jsou pravdivé a uplné. Pokud jsem tdaje nenapsal vlastnorucng, stvrzuji, ze jsem je ovefil a
jsou pravdivé a Uplné. Zavazuji se bez zbyte¢ného odkladu oznamit véechny jejich pfipadne zmeny
(véetn& zmén osobnich Udajl) a jsem si védom pfip. negativnich nasledki nenahlaseni zmén
(zejména pfi doru¢ovani korespondence).
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Prohlasuji, ze jsem opravnén vyse uvedené prohlaseni uéinit i jménem pojisténého, je-li osobou
odlignou od pojistnika. Pro tento pfipad se zavazuji, Ze seznamim pojisténého s obsahem pojistné
smlouvy véetné uvedenych pojistnych podminek a s ostatnimi relevantnimi dokumenty a informacemi
sdélenymi mi pojistitelem.

Inseparable part of the policy as per scope of cover is: General insurance Terms and Conditions for Liability
insurance VPP O 2014/01, Special Insurance Terms and Conditions for Liability insurance ZPP O 2014/02,
Complementary Insurance terms and conditions (DPP) explicitly stated in the local policy.

Declaration of the Policyholder/insured

Hereby | confirm the acceptance all provisions of insurance policy including all supplements and insurance terms
and conditions prior the conclusion of an insurance policy | declare that | understand and agree fo their content. |
confirm the acceptance of Schedule of administrative charges, Information for the client including instructions
about personal data protection before conclusion of an insurance policy.

[ confirm that | informed the insurer about all my insurance needs and requirements, these were taken by the
insured without any other needs and requirements. | declare that offered insurance corresponds to my insurance
needs and to my insurance interest. Simultaneously | declare that my all questions were answered.

| obligate to carry out duties mentioned in insurance terms and conditions and | am aware that in the event of

infringement may affect the adverse consequences (e.g. termination of insurance, decrease or rejection of the

claim indemnification by the insurer).

| relieve the Insurer of the duty of confidentiality conceming concluded insurance and potential claims in relation to

the reinsurer for reinsurance needs. Upon the occurrence of an insured event:

o | relieve duty of confidentiality the prosecution, police and further authorities acting in criminal proceedings,
fire brigade, first-aid service, health care-facility, doctors and ambulance;

o | authorize the Insurer, respectively the person authorized by the Insurer, fo look over/inspect the court’s and
police’s files eventually other agency records related to this claim investigation being in progress and make
the copies of these files and records.

e | authorise the insurer to inspect the documents of other insurers related fo claim investigation and the claim
indemnification.

| agree with the fact that Insurer can provide information conceming the concluded insurance fo third parties which
are entitled to receive an insurance indemnity (e.g. in connection with establishment of right of lien to insurance
receivables) and thus waive Insurer the confidentiality.

Hereby I confirm that | was informed about the purpose, scope and manner of the personal data processing and
that I have been informed of my rights and Insurer’s obligations. | agree with processing of all provided personal
data in particular for the purposes of insurance activity and other activities defined by the Insurance Act and for
the purpose of sending business statements. Explicitly | agree to be provided with the statements related to the
insurance relation and/or the business statements of the insurer, of the members of Generali Group and
cooperating business partners at correspondence address or contact defails, stated by me either by electronic or
other form of contact. Simultaneously by providing contact connection | agree that Insurer contacts me by
electronic form also in matters relating to previously agreed insurance. Moreover, | express my consent to provide
and hand over my personal data fo the subjects of international network of Generali and its reinsurance pariners
in accordance with legal regulations for above stated purposes.

| confirm that all information told to insurer (especially those which are specified in the insurance policy) is true
and complete. If I did not write information personally | confirm that | have checked them and they are true and
complete. | obligate to inform about all possible changes promptly (including changes in personal data) and | am
aware of possible negative consequences of not-reporting of changes (especially by delivery of correspondence).
| declare | am authorized to make the above mentioned statement also on behalf of Insured when the person is
different from Policyholder. In this case I obligate that | will inform Insured about wording of this policy including
stated Insurance Terms and Conditions and other relevant documents and information communicated by Insurer.
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12.5 Tato smlouva obsahuje 10 stran a vyhotovuje se ve tfech stejnopisech z nichz jeden obdrzi pojistitel,
pojistnik a maklér. Tato pojistna smlouva je zaroven i pojistkou.
Pravne zavazné je pouze Ceské znéni textu.
This insurance policy consists of 10 pages and is issued in three original copies of which one is for Insurer,
Policyholder and broker. This policy is simultaneously insurance certificate.
Legally valid is only the Czech wording.

12.6 Obé smluvni strany prohlasuji, ze si pojistnou smlouvu pfed jejim podpisem preCetly, Ze byla uzaviena
po vzajemném projednani podle jejich viile, uréité a srozumitelné, Ze nebyla uzaviena v tisni ani za
jinak jednostranné nevyhodnych podminek. Autenti¢nost smlouvy potvrzuji svym podpisem.

Both contractual parties declare that they have read this insurance policy before signing it, that insurance policy
was concluded after mutual negotiation according to their will, definitely and clearly and that insurance policy was
not concluded in distress and under one-side disadvantageous conditions. The authenticity of this insurance policy
is countersigned by both confractual parties.

V Praze / Prague dne /fon 19.1.2018 Viin . ﬁh% ... dne/on ”ﬁ/Qﬂ/y
za pojistitele: za pojistnika (pojisténého):

on behalf of Insurer: on behalf of Policyholder (Insured):

Generali Pojistovna a.s. STRABAG a.s.

senior vedouci tymu upisovatel Jednatel spoleCnosti

Senior Team Leader Underwriter SPRABAG BRVZ s.r.0.
a zakladé pIné moci

Vystavil / Issued by: Milada Pavlikova
Mezinarodni obchod / Multinational Business
e-mail: milada.pavlikova@generali.com
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